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AVANT-PROPOS

La société GRANULATS DU CHATILLONNAIS (GDC) est autorisée par l'arrété préfectoral du 1°" décembre 2008,
modifié par |'arrété préfectoral complémentaire du 13 mars 2019, a exploiter une carriére de roche massive
calcaire sur la commune de PRUSLY-SUR-OURCE, dans le département de la Cote d'Or (21).

Cette autorisation porte sur une surface de 181 400 m?2, une production annuelle maximale de 220 000 tonnes
et une durée de 30 ans — elle arrivera donc a échéance le 01/12/2038.

Aujourd'hui, en raison d'une augmentation de la part d'utilisation des produits recyclés et du récent contexte
sanitaire et économique, la demande régionale en matériaux de carriére a diminué. La production de la carriere
de la combe de Fraisse s'est donc ralentie, entrainant un décalage au niveau du plan de phasage prévisionnel.
La société GRANULATS DU CHATILLONNAIS étant consciente qu'elle ne pourra plus exploiter sa carriére
conformément aux prescriptions actuelles de son arrété préfectoral, elle souhaiterait ajuster certaines de ses
modalités d'exploitation.

Ainsi, dans les grandes lignes, la société GRANULATS DU CHATILLONNAIS souhaiterait :

v" Modifier son rythme d'exploitation moyen, passant de 187 000 T/an a 125 000 T/an. Ceci, afin de caler
la production a la demande réelle du marché local ;

v' Approfondir une partie du carreau d'exploitation de la carriére de 15 m (soit un front supplémentaire),
sur une surface de 10 000 m?, passant de la cote 265 m NGF a 250 m NGF (cote minimale autorisée dans
I'AP du 01/12/2008). Ceci, afin d'optimiser I'exploitation de la ressource minérale sous-jacente et de
reprofiler le modelé de ['Installation de Stockage de Déchets Inertes (ISDI) dont le volume restera
constant ;

Prolonger sa durée d'autorisation de 2 années supplémentaires (soit jusqu'en décembre 2040) ;

v" En conséquence de ces modifications, présenter un nouveau phasage d'exploitation et la mise a jour du
plan de remise en état final ;

v' Supprimer la rubrique 2518 de son autorisation. Dans les faits, la centrale & béton n'a en effet jamais
été mise en place sur la carriere ;

v' Déplacer la centrale d'enrobés a froid (centrale mobile) actuellement située dans la zone ol la société
souhaite approfondir le carreau d'exploitation ;

v' Abandonner deux secteurs d'extraction afin de constituer une zone de réserve qui sera exploitée
ultérieurement.

Toutes ces modifications ont pour objectif de permettre une exploitation correspondant davantage a la réalité
du site et du marché local.

Ainsi, et comme le permet l'article R.122-2 du Code de I'Environnement, la société GRANULATS DU
CHATILLONNAIS sollicite au préalable I'examen au cas par cas de son projet dans l'idée d'étre exonérée
d'évaluation environnementale. Le projet porté par GRANULATS DU CHATILLONNAIS concerne en effet le méme
périmetre que celui actuellement autorisé, mais également les mémes activités, les mémes modes et moyens
d’exploitation.
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Conformément aux prescriptions de l'article R.122-3 du Code de I'Environnement, le CERFA réglementaire
n°14734*04 a été rempli par le pétitionnaire. Il comporte les annexes obligatoires ainsi que certaines autres
volontairement jointes par la société GRANULATS DU CHATILLONNAIS. L’ensemble de ces piéces est compilé
dans le présent document qui constitue ainsi le dossier de demande d'examen au cas par cas.

Ce document, comprend a la fois le CERFA 14734*04 et les annexes suivantes :

Annexes obligatoires :

v

SN N N NN

Annexe 1 : Document CERFA n°14734 intitulé "informations nominatives relatives au maitre d'ouvrage
ou pétitionnaire"

Annexe 2 : Non concernée

Annexe 3 : Plan de situation au 1/25 000%™ du site ;

Annexe 4 : Extraits photographiques du site, avec localisation des prises de vue ;

Annexe 5 : Plans du projet (nouveaux plans de phasage prévisionnel et de remise en état) ;
Annexe 6 : Plan des abords du site au 1/4 500%™, avec un rayon de 100 métres ;

Annexe 7 : Plan de situation détaillé du site vis-a-vis du réseau Natura 2000 ;

Annexes supplémentaires :

v
v
v

Annexe 8 : Arrété Préfectoral d'autorisation du 1°" janvier 2008 ;
Annexe 9 : Arrété Préfectoral complémentaire du 13 mars 2019 ;

Annexe 10 : Dimensions et caractéristiques du projet et superficie globale de I'opération (article 4.5 du
CERFA) ;

Annexe 11 : Rapport de mission acoustique sur la carriére de Prusly-sur-Ource de la société GRANULATS
DU CHATILLONNAIS (ENCEM, Juillet 2019) ;

Annexe 12 : Bilan annuel 2023 du suivi des retombées de poussieres atmosphérique sur la carriere de
Prusly-sur-Ource de la société GRANULATS DU CHATILLONNAIS (ENCEM).
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DOCUMENT CERFA N°14734*04 :
DEMANDE D'EXAMEN AU CAS PAR CAS




EXx CERFA
MINISTERE @
DE LA TRANSITION

ECOLOGIQUE N° 14734 * 04

ET DE LA COHESION
DES TERRITOIRES

Liberté
Egalité
Fraternité

Demande d’examen au cas par cas préalable a la
réalisation éventuelle d’une évaluation environnementale
Article R. 122-3-1 du code de I'environnement

Ce formulaire sera publié sur le site internet de I'autorité chargée de I’examen au cas par cas.
Avant de remplir cette demande, lire attentivement la notice explicative.

Ce document est émis par le ministére en charge de I'écologie.
Ce formulaire peut se remplir facilement sur ordinateur. Si vous ne disposez pas du logiciel adapté, vous
pouvez télécharger Adobe Acrobat Reader gratuitement via ce lien |:7,'

Cadre réservé a lI'autorité chargée de I'examen au cas par cas

Date de réception: 7/7 7/7 N N .
Dossier completle: 7/7 7/7 N N .

N° d’enregistrement :

LI Intitulé du projet

Demande de mise a jour des conditions d'exploitation de la carriere de la Combe de Fraisse exploitée par la société
GRANULATS DU CHATILLONNAIS sur la commune de PRUSLY-SUR-OURCE (21).

yAll |ldentification du (ou des) maitre(s) d’ouvrage ou du (ou des) pétitionaire(s)

21 Personne physique

Nom

Prénom(s)

2.2 Personne morale

Dénomination
GRANULATS DU CHATILLONNAIS

Raison sociale
GRANULATS DU CHATILLONNAIS

N° SIRET

5 K B B 1 ES N R K RS O
Représentant de la personne morale : (J Madame

Nom

THOMAS

Type de société (SA, SCI...)
SARL

Monsieur

Prénom(s)

Fabrice, Claude, André

La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés s’applique aux données nominatives portées
dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.
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Il Catégorie(s) applicable(s) du tableau des seuvils et critéres annexé a I'article
R. 122-2 du code de I'environnement et dimensionnement correspondant

du projet

Caracteéristiques du projet au regard des seuils et critéres de la catégorie

N de catégorie et sous-catégorie (Préciser les éventuelles rubriques issues d’autres nomenclatures (ICPE, IOTA, etc.)

1.a) Autres installations --> Projet de modification des conditions d'exploitation de la carriere : Modification
classées pour la protection de  |du rythme moyen d'exploitation / Approfondissement de 15 m sur 10 000 m2 /
I'environnement soumises a Adaptation des plans de phasage et de réaménagement / Suppression de la
autorisation. rubrique ICPE 2518 / Prolongation de l'autorisation de 2 années

supplémentaires / Abandon de 2 secteurs pour constituer une zone de réserves.

3.1 Le projet fait-il I'objet d’'un examen au cas par cas dans le cadre du dispositif prévu aux
| et Il de l'article R.122-2-1 du code de I'environnement ? (clause-filet) ?

(J Oui Non

3.2 Le projet fait-il 'objet d'une soumission volontaire a examen au cas par cas au titre du lll
de l'article R122-21?

Oui (J Non

Z 3l Caractéristiques générales du projet
Doivent étre annexées au présent formulaire les piéces énoncées a la rubrique 8.1 du formulaire.

4.1 Nature du projet, y compris les éventuels travaux de démolition

La société GRANULATS DU CHATILLONNAIS est autorisée par I'AP du 01/12/2008 modifié par I'APc du
13/03/2019, a exploiter une carriére de calcaires sur la commune de Prusly-sur-Ource (21). Cette autorisation porte
sur une surface de 18,14 ha, une production annuelle maximale de 220 000 tonnes et une durée de 30 ans - elle
arrivera donc a échéance de 01/12/2038.

Aujourd'hui, la société GDC souhaite apporter des modifications a ces conditions d'exploitation et notamment :

- Modifier son rythme d'exploitation moyen, passant de 187 000 T/an a 125 000 T/an, reflet de la demande locale ;
- Approfondir une partie du carreau (10 000 m?) de 15 m, passant de la cote 265 m NGF a 250 m NGF (cote
minimale déja autorisée dans I'AP du 01/12/2008) ;

- Prolonger sa durée d'autorisation de 2 années supplémentaires (soit jusqu'en décembre 2040) ;

- En conséquence, adapter le phasage d'exploitation et mettre a jour le plan de remise en état finale du site ;

- Supprimer la rubrique 2518 de son autorisation car, dans les faits, la centrale a béton n'a jamais été mise en place
sur la carriére ;

- Déplacer la centrale d'enrobés a froid (centrale mobile) actuellement située dans la zone ou la société souhaite
approfondir le carreau d'exploitation ;

- Abandonner deux secteurs d'extraction afin de constituer une zone de réserve qui sera exploitée ultérieurement.

4.2 Objectifs du projet

Bien que les modifications portées par ce projet soient multiples, I'objectif final, quant a lui, est unique, et vise a
mettre a jour les conditions d'exploitation de la carriére afin qu'elles correspondent davantage a la réalité du site et
du marché local.

Aujourd'hui en effet, en raison d'une augmentation de la part d'utilisation des produits recyclés et du récent contexte
sanitaire et économique, la demande régionale en matériaux de carriere a diminué. La production de la carriére de
la combe de Fraisse s'est donc ralentie, entrainant un décalage au niveau du plan de phasage prévisionnel.

La société GDC étant consciente qu'elle ne pourra plus exploiter sa carriere conformément aux prescriptions
actuelles de son arrété préfectoral, elle souhaiterait ajuster certaines de ses modalités d'exploitation.
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4.3 Décrivez sommairement le projet
4.3.1 Dans sa phase travaux

Dans le cadre de ce projet, seul le déplacement de la localisation de la centrale d'enrobés a froid sera réalisé au
cours de la phase travaux. En effet, la centrale étant actuellement localisée au droit de la zone devant faire I'objet
d'un approfondissement, son implantation devra étre déplacée.

4.3.2 Dans sa phase d’exploitation et de démantélement

Au cours de cette phase, la société GDC s'attachera a approfondir une partie du carreau d'exploitation de la
carriere sur 15 m, soit I'équivalent d'un front de taille, et sur une surface de 10 000 m2. Par ailleurs, afin de s'adapter
a la demande en matériaux, la société GDC souhaite diminuer son rythme d'exploitation moyen annuel mais le
compenser par une prolongation de sa durée d'autorisation de deux années supplémentaires. En effet, cela
permettra a la société d'étaler sa production afin de mieux répondre aux besoins actuels. En conséquence,
I'exploitant a donc également prévu la mise a jour du phasage prévisionnel d'exploitation.

Ce nouveau plan de phasage prévoit notamment la poursuite de I'exploitation en commencant par le secteur Nord
du périmétre d'autorisation (zone d'approfondissement de la carriére) puis en se décalant progressivement selon un
axe Sud/Sud-ouest. Les plans de phasage sont fournis en annexe 5 de ce document.

De la méme maniere, au vu des modifications apportées sur la carriére, la société GDC a également prévu de
mettre & jour son plan de réaménagement. Ce nouveau plan conserve toutefois le méme principe général que celui
actuellement autorisé. Il est également disponible en annexe 5 de ce document.

4.4 A quelle(s) procédure(s) administrative(s) d’autorisation le projet a-t-il été ou sera-t-il soumis ?
@ La décision de l'autorité chargée de 'examen au cas par cas devra étre jointe au(x) dossier(s) d’autorisation(s).

Si I'administration juge que le projet n’entraine aucune modification substantielle des conditions d'exploitation de la
carriere, la société souhaite pouvoir réaliser un dossier de Porter-a-connaissance en vue de I'obtention d'un nouvel
APc.
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4.5

Dimensions et caractéristiques du projet et superficie globale de I'opération - préciser

les unités de mesure utilisées

4.6

4.7

Grandeurs caractéristiques du projet Valeurs

Cf. Annexe 10 de la demande d'examen au Cas par Cas.

Localisation du projet

Adresse et commune d’implantation

Numéro : / Voie : /

Lieu-dit "La Combe de Fraise"

Localité : Prusly-sur-Ource

Code postal : 2 1400 gp:  cCedex:

Coordonées géographiques!

Cf- BB -8 -) U NS | RN -] 3§ |

Long. :
Pour les catégories 5° a), 6° a), b) et c¢), 7°a), 9°a), 10°,11°a) b),12°,13°, 22°, 32°, 33°, 34°, 35°, 36°, 37°, 38°, 43°
a), b) de 'annexe a I’article R. 122-2 du code de I’environnement

Point de départ:Long.: ___° ' 7" lLlat:_ . __°_ 7

Point de d’arrivée:long.: _ __° " lat:_ __°_ 7 _

Communes traversées :

Prusly-sur-Ource (21400)

Précisez le document d’urbanisme en vigueur et les zonages auxquels le projet est soumis :

Aucun Plan Local d'Urbanisme n'est adopté pour la commune de Prusly-sur-Ource. Celle-ci est donc soumise au
Reglement National d'Urbanisme.

@ Joignez a votre demande les annexes n°2 a 6.

S’agit-il d'une modification/extension d'une installation ou d’un ouvrage existant ?
Oui  [J Non

4.7 Si oui, cette installation ou cet ouvrage avait-il fait I'objet d'une évaluation
environnementale ?

Oui (J Non

[1] Pour 'outre-mer, voir notice explicative.




4.7.2 Si oui, décrivez sommairement les différentes composantes de votre projet et
indiquez a quelle date il a été autorisé ? En cas de modification du projet, préciser les
caractéristiques du projet « avant [aprées ».

AP du 22/06/1976 autorisant I'exploitation de la carriére de calcaire de Combe de Fraisse pour 5 ans ;

AP du 04/05/1981 autorisant le renouvellement de I'exploitation de la carriere pour 10 ans ;

AP du 12/06/1993 autorisant la société COLAS EST SA a poursuivre I'exploitation d'une carriere de calcaire pour
une durée de 15 ans sur la commune de PRUSLY-SUR-OURCE ;

AP du 21/04/2008 portant autorisation de défrichement ;

AP du 01/12/2008 autorisant la société COLAS EST SA a poursuivre et étendre I'exploitation de la carriere et de
ses installations annexes pour une durée de 30 ans ;

AP du 23/02/2018 actant le changement d'exploitant au profit de la SARL GRANULATS DU CHATILLONNAIS ;
APc du 13/03/2019 modifiant I'arrété préfectoral du 01/12/2008 notamment sur les conditions d'exploitation de la
carriere, sur l'accueil et le stockage de déchets inertes et I'ajout de deux centrales (béton et enrobés).

Il Sensibilité environnementale de la zone d’implantation envisagée

@Afin de réunir les informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des
services instructeurs, et vous référer notamment a 'outil de cartographie interactive Géo-IDE, disponible sur le site de
chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose, dans la rubrique concernant la demande de cas par cas,
la liste des sites internet ou trouver les données environnementales par région utiles pour remplir le formulaire.

Le projet se situe-t-il : Oui | Non Lequel/Laquelle ?

L'intégralité du périmétre d'autorisation est inclus dans :

Dans une zone naturelle

etz oms X . - La ZNIEFF de type Il n°260015014 "Montagne Chatillonnaise et ses
d’intérét écologique,

() |vallées";

faunistique et floristique de - La ZNIEFF de type | n°260030080 "Vallée et coteaux & Prusly-sur-
type | ou Il (ZNIEFF) ? Ource".

En zone de montagne ? O

Aucun Arrété de Protection de Biotope n'est situé a proximité du
Dans une zone couverte par périméetre d'autorisation de la carriere ni dans un rayon de 10 km
un arrété de protection de O autour de celui-ci.
biotope ?

Sur le territoire d’'une
commune littorale ?

Aucune de ces aires de protection n'est située a proximité du site ou
dans un rayon de 10 km autour du périmétre d'autorisation de la
carriere.

T O En revanche, la commune de Prusly-sur-Ource est incluse dans I'aire
ou régionale), une zone de d'adhésion du Parc National des Foréts, dont la charte a été

conservation ha||feu_t|que ou approuvée le 6 novembre 2019. La carriére est toutefois exclue du
un parc naturel régional ? coeur de parc.

Dans un parc national, un
parc naturel marin, une
réserve naturelle (nationale
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Le projet se situe-t-il :

Oui

Non

Lequel/Laquelle ?

Sur un territoire couvert
par un plan de prévention

Le Plan de Prévention du Bruit dans I'Environnement (PPBE) - 3éme
échéance a été approuvé par délibération du Conseil départemental le
24/02/2020 et couvre I'ensemble du département de la Céte d'Or (21).

du bruit, arrété ou le O
cas échéant, en cours Il ne concerne toutefois que les routes dont le trafic dépasse les 3
d’élaboration ? millions de véhicules par an. Or, sur la commune de Prusly-sur-Ource,
aucune voie n'est concernée.
. . Le monument historique le plus proche est I'Eglise Saint-Laurent
Dan_s un oLl ms_crlt au (inscrite le 21/06/1927), située sur la commune de Prusly-sur-Ource.
patrimoine mondial ou sa Ce monument est localisé & environ 610 m au Nord-ouest du
zone tampon, un monument 0O périmétre d'autorisation de la carriére. Son périmétre de protection est
historique ou ses abords quant & lui distant d'environ 100 m.
ou un site patrimonial
remarquable ?
i Aucune zone humide n'est présente au droit ou a proximité de la zone
Dans une zone humide ayant A
; . e er O d'étude.
fait 'objet d’'une délimitation ?
Dans une commune couverte
par un plan de prévention des La commune ne dispose d'aucun PPRN prescrit ou approuvé.
risques naturels prévisibles O
(PPRN) ou par un plan
de prévention des risques
technologiques (PPRT) ?
0 La commune ne dispose d'aucun PPRT prescrit ou approuveé.
Si oui, est-il prescrit ou
approuveé ?
Selon les informations disponibles dans la base de données
Géorisques et les connaissances de la société GRANULATS DU
, CHATILLONNAIS, une ancienne décharge communale est implantée
Dans un site ou sur des sols (] |sur la pointe Sud-est de la parcelle cadastrale n°8. Cette zone, de
pollues ? 1 700 m2, est exclue de I'extraction et a été remise en état selon les
préconisations de "L'inventaire et diagnostic départemental des
décharges communales de Céte d'Or".
Dans une zone de répartition | Aucune ZRE n'est présente au droit ou & proximité de la zone d'étude.
des eaux ?
Selon les données disponibles sur le site de I'ARS, aucun captage
Dans un périmétre de d'eau potable n'est situé a proximité du site. Le plus proche est le
protection rapprochée d’un captage de Brion-sur-Ource, situé a environ 5,2 km au Nord.
captage d’eau destiné ala O
consommation humaine ou Mentionnons que des tests de tragage des eaux souterraines du site
d’eau minérale naturelle ? ont montré que les eaux s’infiltrant sur la carriére n'ont aucune relation
avec les captages AEP environnants.
Le site inscrit le plus proche correspond a la "Promenade des
Dans un site inscrit ? O remparts et esplanade de Vanvey", situé a 4 km au Sud-est.
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6.1

Le projet se situe-t-il dans

N L Oui | Non Lequel et a quelle distance ?
ou a proximiteé :

Le site Natura 2000 le plus proche correspond a la Zone de Protection
Spéciale (ZPS - Directive "Oiseaux") des "Massifs forestiers et vallées

D’un site Natura 2000 ? O du chétillonnais" (FR2612003). Il est localisé a environ 1,3 km au
Sud-est de la carriére.
Le site classé le plus proche est la "source de la Douix a

D’un site classé ? O Chatillon-sur-Seine", situé a environ 6 km a I'Ouest de la carriére.

Caractéristiques de I'impact potentiel du projet sur I'environnement et la

santé humaine au vu des informations disponibles

Le projet est-il susceptible d’avoir les incidences notables suivantes ?

Veuillez compléter le tableau suivant :

. . . De quelle nature ? De quelle importance ?
Incidences potentielles Oui | Non . . . ” .
Appréciez sommairement I'impact potentiel
L'exploitation de la carriere ne nécessite aucun prélévement d'eau
dans le milieu naturel ou sur le réseau AEP. Pour le fonctionnement
Engendre-t-il des de la centrale d'enrobage a froid et les besoins sanitaires (lavage des
prélevements d’eau ? 0 mains), le site dispose de cuves qui sont ravitaillées par camions.
Si oui, dans quel Pour la consommation, des bouteilles d'eau sont mises a disposition
milieu ? des employés et les toilettes sont chimiques. L'arrosage des pistes
par temps secs et venteux est trés rare. La consommation d'eau
totale est estimée a 610 m3/an.
L'exploitation de la carriére s'effectue a sec et a distance de la nappe
Impliquera-t-i s’outerraine_qui se situe a la c,ote' de 235 m NGF. Malgré
des drainages/ou Ia.pprofondllsseme_nt dgn}an‘de, I'exploitation res_telia Il_mltee a la cote
des modifications 0 m,|n|maleld extraction fixée a 250 m NGF, ce qui redun,les risques de
- dégradation de la nappe. De plus, les matériaux stockés sur site sont
preV|S|bIes des_ masses tous inertes (déchets inertes du BTP ou matériaux issus de la
o d'eau souterraines ? carriere) et diverses mesures sont mises en place pour réduire les
g risques de pollution (absence de gros entretien sur le site).
o
®
& De fagon similaire a aujourd'hui, sur les 220 000 tonnes de produits
extraits au maximum chaque année, 20 000 tonnes correspondent a
Est-il excédentaire en 0 des stériles et 200 000 tonnes sont commercialisables. Ces
matériaux ? matériaux sont conservés sur site jusqu'a leur commercialisation ou
sont réutilisés dans le cadre du réaménagement coordonné de la
carriéere.
A I'heure actuelle la société GDC est autorisée a accueillir jusqu'a
Est-il déficitaire en ) |50 000 m3 de déchets inertes extérieurs par an afin de procéder au
matériaux ? réaménagement de sa carriere (remblaiement partiel de sa fosse).
Si oui, utilise-t-il les Les matériaux acheminés sur la carriére correspondent a des
ressources naturelles 0 déchets inertes du BTP conformément a l'article 23 de I'APc du 13
du sol ou du sous-sol ? mars 2019.
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De quelle nature ? De quelle importance ?

Incidences potentielles Oui | Non o . ”: .
Appréciez sommairement I'impact potentiel
Est-il en adéquation Comme‘énoncé précé_demment, la carriere utiI,is‘e des quantités
» d'eau trés faibles (environ 610 m3/an). Ces prélévement ne seront
® |avec les ressources ! . : .
S | gisponibles, pas aug,mentes avec la mise en pla’ce du projet, mais seront
3 les S e 0 prolonggs pendant 2 annees supplqmeqtglfes. _
) s . Toutefois, au vu des faibles quantités utilisées, le projet n'est pas de
o celimeraier nature a agir significativement sur la ressource en eau. De plus,
& | en eau potable/ rappelons que la carriére n'est reliée & aucun équipement
assainissement ? d'alimentation en eau potable ou d'assainissement.
Est-il susceptible
d’entrainer des Les modifications projetées ne concernent que le périmétre
perturbations, des d'autorisation de la carriere, acté par I'AP du 01/12/2008.
dégradations, des 0
destructions de la Elles n'impliqueront aucune consommation supplémentaire d'espace
biodiversité existante : et n'auront donc aucune incidence supplémentaire ou nouvelle sur la
faune, flore, habitats, biodiversité.
continuités écologiques ?
Si le projet est situé Bien que la carriére soit située & environ 1,3 km d'un site appartenant
_ | dans ou a proximité au réseau Natura 2000, le projet que nous sollicitons n'est pas de
g d’un site Natura 2000, nature a produire un risque accru pour la biodiversité en
% | est-il susceptible comparaison des modalités d'exploitation actuellement autorisées, et
S | d’avoir un impact sur ] ce d'autant plus que le projet reste intégré au périmétre déja
_3 un habitat / une espéece autorisé.
E inscrit(e) au Formulaire
Standard de Données Malgré cela, une évaluation simplifiée des incidences sera jointe au
du site ? dossier de Porter-a-connaissance afin de le justifier.
Engendre-t-il la e e , . , o
o Le projet n impliquera aucune extension du per,lmetre d autorisation.
d’espaces naturels, 0 De fait, il ne consommera aucun espace supplémentaire.
agricoles, forestiers,
maritimes ?
Est-il concerné Selqn Ig ba:?e de données Géorisques, aucun risque technologique
par des risques 0 partlcul_ler n'est recense sur la commune de Prusly-sur-Ource et dans
. les environs de la carriere.
technologiques ?
Selon la base de données Géorisques :
@ - Risque lié au retrait et gonflement des argiles : nul au droit du site ;
2 Est-il concerné par des 0 - Risque sismique : trés faible au droit du site (zone de sismisté 1) ;
o | risques naturels ? - Risque de mouvement de terrain : aucun risque au droit du site ;
o - Risque inondation : le site est en dehors des zones inondables de
I'Ource.
Comme a ce jour, les matériaux extraits et importés sur la carriere
Engendre-t-il des 0 seront des matériaux inertes. Aucun déchet dangereux n'est autorisé
: o sur la carriére et des procédures sont appliquées pour le garantir.
risques sanitaires ?
Est-il concerné par des
risques sanitaires ? 0 L'activité du site génere des émissions de poussieres minérales et de

bruits, mais plusieurs mesures sont mises en place pour les réduire.
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De quelle nature ? De quelle importance ?

Incidences potentielles Oui | Non o . ”: .
Appréciez sommairement I'impact potentiel
La prolongation d’activité de la carriére continuera a engendrer des
Engendre-t-il des déplacements sur le réseau routier local. Toutefois, les volumes
déglacements/des 0 annuels de déplacements seront amoindris en raison de la
. iminution du volume de production moyen annuel sollicitée par la
trg,) diminution du volume de product | sollicitée par |
afics société GDC.
L'activité de la carriere est a l'origine de bruits liés au fonctionnement
(] |des engins/installations, aux tirs de mines et a la circulation des
Est-il source de bruit ? camions. Le projet n'est toutefois pas susceptible de les modifier.
Est-il concerné par ges De plus, rappelons que les suivis effectués a ce jour révélent que la
nuisances sonores 0 carriére respecte la réglementation vis-a-vis des seuils
réglementaires.
w | Engendre-til des O L'activité qui est et sera présente sur la carriere n’entraine aucune
8 | odeurs ? émission d'odeur ou de nuisance olfactive.
o ?
3
'S | Est-il concerné par des
Z | nuisances olfactives ? | (]
L'activité de la carriere génére des vibrations liées a I'utilisation de
Engendre-til des () [tirs de mines. Le projet n’entrainant aucune modification de la métho-
vibrations ? -dologie de réalisation de ces tirs, les vibrations seront inchangées.
Est-il concerné par des
vibrations ? O
L'activité de la carriere n'est pas a I'origine d'émissions lumineuses.
Engendre-t-il des 0 Les seules émissions lumineuses présentes sur site sont liées au
émissions lumineuses ? phares des engins en période hivernale.
Est-il concerné
par des émissions
lumineuses ? O
L'activité de la carriere est susceptible de générer des émissions de
poussiéres (extraction par tirs de mine, reprise et chargement des
matériaux, circulation, etc.). En I'occurrence, le projet prévoit une
Engendre-t-il des rejets réduction des rythmes de production, il ne sera donc pas source
O
dans l'air ? d'émissions de poussiéres accrues malgré une prolongation de
l'autorisation (2 années supplémentaires). En outre, les mesures
@ d'empoussiérage déja effectuées sur le site seront maintenues afin
o de s'assurer du respect des valeurs seuils réglementaires.
()
‘e Aucun rejet liquide n'est engendré par I'activité.
Jqw Engendre-t-il des rejets | [ On notera que la gestion des eaux pluviales est assurée et maitrisée
liquides ? en interne, conformément a I'AP d'autorisation et a la réglementation.
Si oui, dans quel
milieu ? O O

9/13




De quelle nature ? De quelle importance ?

sylviculture, urbanisme,
aménagements),
notamment I'usage du
sol ?

Incidences potentielles Oui | Non . . ” .
Appréciez sommairement I'impact potentiel
Engendre-t-il des y
effluents ? O
()
c
2
?
‘e Le projet n'est toutefois pas susceptible de générer davantage de
1T déchets de fonctionnement par rapport a la situation actuelle. En
Engendre-t-il la effet, bien que la durée d'autorisation d'exploitation soit prolongée de
production de déchets 0 2 années supplémentaires, le rythme de production sera abaissé.
non dangereux, inertes, Seule la quantité totale de déchets de type ordures ménageres,
dangereux ? générés par le personnel opérant sur la carriére, pourra étre
Iégérement augmentée du fait d'une période d'activité plus longue.
Le projet est inclus dans le méme périmétre que celui actuellement
Est-il susceptible autorisé. Or, compte tenu de sa localisation dans un massif forestier,
de porter atteinte il n’entraine aucune atteinte sur le paysage et le patrimoine local.
au patrimoine 0
architectural, culturel, En l'occurrence, le plan de remise en état proposé vise également a
g 5 archéologique et favoriser I'intégration du site dans son environnement une fois
% ® | paysager ? I'exploitation achevée.
Q3
£8
© & | Engendre-t-il des
E o P
‘£ 'S | modifications sur les
& 8 | activités humaines Comme indiqué précédemment, le projet concerne le méme
(agriculture, 0 périmétre que celui actuellement autorisé, sans extension spatiale.

6.2 Les incidences du projet identifiées au 6.1 sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec
d’autres projets existants ou approuvés ?

(J Oui Non
Si oui, décrivez lesquelles :
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6.3 Les incidences du projet identifiées au 6.1 sont-elles susceptibles d’avoir des effets de
nature transfrontiere ?

(J Oui Non
Si oui, décrivez lesquelles :

6.4 Description des principaux résultats disponibles issus des évaluations pertinentes des
incidences sur I'environnement requises au titre d’autres législations applicables

--> La derniere mesure de bruit, effectuée en juillet 2019, indique que dans sa configuration actuelle, la carriere est
conforme a la réglementation et a son arrété préfectoral du 01/12/2008. Précisons qu'une nouvelle campagne de
mesure est programmée pour le second semestre 2024 ;

--> Le dernier rapport de mesures de retombées atmosphérique indique que pour I'année 2023, les moyennes
annuelles glissantes obtenues pour chaque jauge sont inférieures a 500 mg/m?/j. Ce rapport indique également que
ces seuils sont respectés depuis 2019 ;

--> Les derniéres analyse effectuées en sortie de débourbeur (le 22 décembre 2023) sont conformes aux seuils
réglementaires.

6.5 Description, le cas échéant, des mesures et caractéristiques du projet susceptibles d’étre
retenues ou mises en ceuvre pour éviter ou réduire les effets négatifs notables du projet sur
I'environnement ou la santé humaine (en y incluant les scénarios alternatifs éventuellement
étudiés) et permettant de s’assurer de I'absence d'impacts résiduels notables. |l convient de
préciser et de détailler ces mesures (type de mesures, contenu, mise en ceuvre, suivi, durée).

Comme détaillé dans les paragraphes précédents, ce projet ne sera pas a l'origine d'effet négatif significatif sur
I'environnement, qu'il soit naturel ou humain. De plus, I'ensemble des mesures citées ci-dessous sont déja mises
en place sur la carriére et continueront d'étre appliquées par la société GDC :

- Limitation des émissions de poussieres grace a I'entretien régulier du site et des voies de circulation, par
l'arrosage des pistes en période seche, par une vitesse de circulation limitée a 25 km/h, etc. Par ailleurs,
conformément a I'AP d'autorisation, des mesures de retombées de poussiéres atmosphérique continueront d'étre
effectuées par un bureau d'études spécialisé ;

- Limitation des émissions de bruit grace au respect des horaires de fonctionnement, au respect des plans de tirs
ou encore a l'entretien régulier des engins. De méme, des mesures de bruits seront réalisées conformément a I'AP
d'autorisation ;

- Limitation des vibrations gréce a l'application d'un plan de tirs adapté et I'appel a une société spécialisée. Des
mesures de vibrations sont réalisées conformément a I'AP d'autorisation ;

- Afin d'éviter tout risque de pollution des sols et des eaux, la carrieére comprend notamment une aire étanche pour
le stationnement, le petit entretien et le ravitaillement des engins en carburant, reliée a un point bas étanche équipé
d'un décanteur-déshuileur. Concernant les engins a mobilité réduite (a chenille), ce ravitaillement peu s'effectuer
hors aire étanche mais au dessus d'un bac de rétention mobile étanche a méme de recueillir les égouttures et
liquides résiduels. En complément, des kits antipollution sont disponibles dans chaque engin ;

- Concernant l'intégration dans le paysage, en complément du plan de réaménagement proposé, la société s'assure
que l'ensemble du site est maintenu dans un bon état de propreté et est régulierement entretenu. La société veille
aussi a ce que la hauteur des stocks n'excede pas 3,5 m et que des écrans végétaux soient maintenus en
périphérie de la carriere.
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VAl Auto-évaluation (facultatif)

@ Au regard du formulaire rempli, estimez-vous qu’il est nécessaire que votre projet fasse I'objet d’'une évaluation
environnementale ou qu’il devrait en étre dispensé ? Expliquez pourquoi.

Les modifications sollicitées au sein de la carriere de la Combe de Fraisse peuvent étre considérées comme non
substantielles car elles ne sont pas de nature a entrainer des dangers ou inconvénients nouveaux significatifs ou
significativement accrus sur I'environnement vis-a-vis de la situation actuelle. Pour cela, le pétitionnaire estime
pouvoir étre dispensé d'évaluation environnementale.

@ Annexes

8.1 Annexes obligatoires

Objet
Document CERFA n°14734 intitulé « informations nominatives relatives au maitre d’ouvrage ou
pétitionnaire » - non publié.
Si le projet fait 'objet d’'un examen au cas par cas dans le cadre du dispositif prévu aux | et Il de
2 | larticle R.122-2-1 du code I'environnement (clause filet), la décision administrative soumettant le projet | [
au cas par cas.

Un plan de situation au 1/25 000 ou, a défaut, a une échelle comprise entre 1/16 000 et 1/64 000 (Il
peut s’agir d’extraits cartographiques du document d’'urbanisme s’il existe).

Au minimum, 2 photographies datées de la zone d’implantation, avec une localisation cartographique
4 | des prises de vue, 'une devant permettre de situer le projet dans I'environnement proche et 'autre de
le situer dans le paysage lointain.

Un plan du projet ou, pour les travaux, ouvrages ou aménagements visés aux catégories 5° a), 6°a), b)
5 |etc), 7°a), 9°a),10°,11°a), b), 12°, 13°, 22°, 32°, 33°, 34°, 35°, 36, 37°, 38°, 43° a) et b) de 'annexe a
l'article R. 122-2 du code de I'environnement un projet de tracé ou une enveloppe de tracé

Sauf pour les travaux, ouvrages ou aménagements visés aux 5° a), 6°a), b) et c), 7° a), 9°a), 10°,11°a),
b), 12°, 13°, 22°, 32°, 33°, 34°, 35°, 36, 37°, 38°, 43° a) et b) de 'annexe a l'article R. 122-2 du code
de I'environnement : plan des abords du projet (100 métres au minimum) pouvant prendre la forme
de photos aériennes datées et complétées si nécessaire selon les évolutions récentes, a une échelle
comprise entre 1/2 000 et 1/5 000. Ce plan devra préciser I'affectation des constructions et terrains
avoisinants ainsi que les canaux, plans d’eau et cours d’eau

Si le projet est situé dans un site Natura 2000, un plan de situation détaillé du projet par rapport a ce
7 | site. Dans les autres cas, une carte permettant de localiser le projet par rapport aux sites Natura 2000
sur lesquels le projet est susceptible d’avoir des effets.
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8.2 Autres annexes volontairement transmises par le maitre d’ouvrage ou petitionaire
@ Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les annexes jointes au présent formulaire d’évaluation, ainsi que les
parties auxquelles elles se rattachent.

Obijet
1 |Arrété préfectoral d'autorisation du 1er décembre 2008
2 | Arrété préfectoral complémentaire du 13 mars 2019
3 |Dimensions et caractéristiques du projet et superficie globale de I'opération (article 4.5 du CERFA)

Rapport de mission acoustique sur la carriére de Prusly-sur-Ource de la société GRANULATS DU
4 |[CHATILLONNAIS (ENCEM, Juillet 2019)

Bilan annuel 2023 du suivi des retombées de poussiéres atmosphérique sur la carriére de
5 |Prusly-sur-Ource de la société GRANULATS DU CHATILLONNAIS (ENCEM)

Il Engagement et signature

Je certifie sur I'honneur avoir pris en compte les principaux résultats disponibles issus des évaluations pertinentes
des incidences sur I'environnement requises au titre d'autres législations applicables

Je certifie sur I'honneur I'exactitude des renseignements ci-dessus

Nom % M h%
Prénom POMQ—:—
Qualité du signataire L

a_ Quolagm

U
Fait le _2,_@:_ e i _LQ _& g‘_ @ture du (des) demandeur(s)
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GRANULATS DU CHATILLONNAIS — Carriére de la Combe de Fraisse, commune de PRUSLY-SUR-OURCE (21) —
Projet de modification des conditions d'exploitation de la carriére et de I'lSDI — Dossier d'examen au cas par cas

ANNEXES OBLIGATOIRES




GRANULATS DU CHATILLONNAIS — Carriére de la Combe de Fraisse, commune de PRUSLY-SUR-OURCE (21) —
Projet de modification des conditions d'exploitation de la carriére et de I'lSDI — Dossier d'examen au cas par cas

ANNEXE 2 :
DECISION ADMINISTRATIVE
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GRANULATS DU CHATILLONNAIS — Carriére de la Combe de Fraisse, commune de PRUSLY-SUR-OURCE (21) —
Projet de modification des conditions d'exploitation de la carriére et de I'lSDI — Dossier d'examen au cas par cas

ANNEXE 3 :
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA COTE-D’OR

DNON, LE hj pEC. 2008

ARRETE PREFECTORAL

autorisant la Société COLAS EST a poursuivre et étendre I'exploitation
d'une carriére de roche massive calcaire et ses installations annexes
sur le territoire de la commune de PRUSLY sur QURCE,

Le Préfet de la Région de Bourgogne,
Préfet de ja Céte d'Or,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

le code de I'environnement et notamment son titre 1¢ du livre V ;
le code minier ;

la toi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a archéologie préventive modifiée par la loi n° 2003-707
du 1er aolt 2003 ;

ta loi n® 93-3 du 4 janvier 1993 relative aux carmiéres |

le titre premier de la partie réglementaire du Livre V du Code de FEnvironnement et notammeht
Particle R 512-25 ;

l'article R 511-9 et notamment son annexe relative a la nomenclature des installations classées et a la
taxe générale sur les activités polluantes ;

les décrets n°® 80- 331 du 7 mai 1980 et 99-116 du 12 février 1999 relatifs 3 la police des mines et des
carriéres et portant régiement général des industries extractives ;

le schéma départemental des carriéres de Céte d'Or ;

Farrété préfectoral du 12 juin 1993 autorisant la société COLAS EST SA & poursuivre I'exploitation
d’une carriére de pierre calcaire pour une durée de 15 ans sur le territoire de la commune de PRUSLY
sur OURCE au lieu-dit “La Combe de Fraise” parcelles n° 36 section Zi sur une superiicie totale de 13
ha25a;

fa demande présentée le 1= octobre 2007, complétée les 18 mars et 2 juin 2008 par la société COLAS
EST SA dont le siége social est situé 6, rue André Kiener 8 COLMAR en vue d’obtenir Pautorisation. de
poursuivre 'exploitation d’'une carriére de roche massive et ses installations annexes sur le territoire
de la commune de PRUSLY sur OURCE, au lieu-dit “La Combe de Fraise” parcelles n° 35 et 36
section ZI sur une superficie totale de 18 ha 153 ;

le dossier déposé a Pappui de sa demande ;

la décision en date du 29 avril 2008 duy président du tribunal administratif de DIJON portant
désignation du commissaire - enquéteur

ADRESSE POSTALE : 24041 DIJON GEDEX - TELEPHONE 03.80.44.64.00 - TELECOPIE 03.80.30.65.72 - hito://www.cote-dor.oref.aouv.fr



Vu
Vu
Vu
Vu

Vu

Vu

larrété préfectoral en date du 19 mai 2008 ordonnant 'organisation d’'une enguéte publique ;

le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés ;

le rapport et les propositions en date du 3 octobre 2008 de l'inspection des instaliations classées ;

I'avis en date du 21 octobre 2008 de la Commission Départementale de |la Nature, des Paysages et
des Sites — Formation Carriéres — au cours de laquelle le demandeur a été entendu ;

le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de Farticle L 512-1 du code de Penvironnement,

Tautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par

des mesures que specifie 'arrété préfectoral ;

- CONSIDERANT que les moyens et dispositions prévus par Iexploitant dans son dossier de demande

d’autorisation, ainsi que la prise en compte des observations formulées par les services lors de leur
consultation et des propositions faites au commissaire enquéteur au cours de I'enquéte publique, sont
de nature a limiter Fimpact du projet sur I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfecture,
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ARRETE

TITRE 1 -PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Chapitre 1.1 -Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Article 1.1.1 -Exploitant titulaire de I'autorisation

La société COLAS EST SA dont le siége social est situé 6, rue André Kiener 3 COLMAR est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre et étendre Pexploitation d'une
carriére de roche massive et ses installations annexes répondant aux caractéristiques établies a Yarticle
1.2.1.sur le territoire de la commune de PRULY sur QURCE au lieu-dit “La Combe de Fraisse” ;

Article 1.1.2 -Abrogation des actes administratifs antérieurs

Les prescriptions du présent arrété, a leur date d'effet, se substituent aux dispositions imposées par Farrété
préfectoral ci-dessous référencé :

- Armrété préfectoral du 12 juin 1993 valant autorisation d'exploiter une carriére.

Chapitre 1.2 -Nature des installations

Article 1.2.1 -Liste des installations concemnées par une rubrigue de la nomencliature des
installations classées

Rubrigue Régime Libellé de la rubrique {activité) Volume autorisé
25101 Autorisation Exploitation de carriére Surface otale de 18 ha 14a

< . Brovage, concassage, criblage de minéraux d'une
251541 Déclaration puissance > 200 kw

Puissance de 297 kw

Article 1.2.2 -Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les commune, parcelles et lieux-dits suivants {cf. plan en
annexe 1) :

Commune Section N° de parcelles Utilisation
PRUSLY sur OURCE 7 extraction,
{renouveliement) N° 36 installation
PRUSLY sur OURCE ZI N° 35 extraction,
{exiension) - installation

p) : pour partie

{L'emprise de l'autorisation couvre une surface de 18ha 14a dont 8 ha 0 a n'ont pas encore été mis en
exploitation & la date du présent arrété. La surface autorisée inclut les zones de protection définies au
chapitre 1.5, elle correspond & la surface a remettre en état.



Article 1.2.3 -Phasages

L'exploitation se déroule suivant tes plans annexés au présent arrété en 6 phases principales, conformément
aux dispositions contenues dans le dossier d'autorisation (cf. annexe 2) et conformément au tableau
suivant :

Date prévisible de urface mise en . :
Phase débutpde la phase ixplﬁ?tgtions t(En?'?) Volume & extraire (m°)
1 2008 20 000 m? 300 000 m*
2 2013 20 000 m? 300 000 m?
3 2018 20 000 m? 300 000 m?®
4 2023 20 000 m? 300 000 m®
5 2028 20 000 m? 300 000 m?®
B 2032 20 000 m? 300 000 m?®

L'exploitation de la phase n+2 ne peut étre engagée (extraction) que dans la mesure ol les travaux de
remise en état de la phase n sont achevés, :

Chapitre 1.3 -Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et fes réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.4 -Capacité de production et durée de 'autorisation

Article 1.4.1 -Durée de 'autorisation

En application de I'article R 512-53 du livre V du Code de FEnvironnement, la présente autorisation cesse de
produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas éié exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L’autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 30 années a compter de la date de notification du
présent arrété. Elle n’a d'effet que dans les limites des droits de propriété du demandeur et des contrats de
fortage dont il est titulaire.

U'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. I convient donc
de déposer une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.
Article 1.4.2 -Capacité de production

Le tonnage total de matériaux & extraire ‘est de 7 500 000 tonnes, sur la base d'une densité de 2,5.
La production brute maximale annuelle de matériaux extraits est de 220 000 t, dont 200 000 t
commercialisables répartis en totalité pour les granulats calcaires.

Chapitre 1.5 - Périmétre d’éloignement

Les bords supérieurs de I'excavation doivent étre tenus a une distance horizontale d’au moins 10 maétres
des limites du périmetre sur tequel porte I'autorisation ainsi que de Femprise des éléments de la surface dont
I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

L'exploitation du gisement, a son niveau le plus bas, est arrétée a compter du bord supérieur de la fouille &
une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voising ne soit pas compromise. Cette distance




prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et Fépaisseur des difféerentes couches
présentes sur toute cette hauteur.

Chapitre 1.6 -Garanties financiéres

Article 1.6.1 -Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans e présent arrété s'appliquent pour les activités visées a larticle 1.2
de maniére & permetire, en cas de défaillance de 'exploitant ia prise en charge des frais occasionnés par les
travaux permettant la remise en état du site.

Article 1.6.2 -Montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres est indiqué dans le tableau ci-dessous pour chague phase :

Périodes considérées Montants {en €uros TTC)
Phase 1 136 205 €
Phase 2 141190 €
Phase 3 141294 €
Phase 4 141 263 €
Phase 5 126 806 €
Phase 6 ' 123543 €

Les montants ci-dessus ont été déterminés avec un indice TP01 égal 4 585 correspondant au mois de
septembre de I'année 2007.

. Le montant des garanties financiéres inscrit dans le tableau ci-dessus correspond au montant de référence
qu'it convient de réactualiser selon les prescriptions de l'article 1.6.5.

Aricle 1.6.3 -Etablissement des garanties financiéres

L'exploitant adresse au Préfet en méme temps que la déclaration de début des travaux prévue a l'article R
512-37 du livre V du Code de 'Environnement le document attestant la constitution des garanties financiéres
établie dans les formes prévues par Farrété ministériel du 1% février 1996 modifié.

Article 1.6.4 -Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date d'echeéance de
F'acte de cautionnement. '

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois
mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes définie par I'arrété ministérief du 1*
février 1996 modifié.

Article 1.6.5 -Actualisation des garanties financiéres

Compte tenu de la date d’échéance des garanties financiéres telle qu'elle figure sur le document transmis en
début d'exploitation ou a la date d’échéance de tout document postérieur renouvelant ces garanties et au
moins 6 mois avant cette date, I'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en
atteste auprés du Préfet en lui adressant un nouveau document conforme & Parrété ministériel du 1er février
1296 modifié par I'arrété du 30 avril 1898.

Compte tenu dé évolution de l'indice TPO1, le montant des garanties financiéres est actualisée au moins
tous les cing ans. '

L’actualisation du montant des Garanties financiéres interviendra au début d'une nouvelle période



quinquennale telle que définie a Tarticle 1.6.2. Ce montant est obtenu par application de la méthode
d'actualisation précisée 3 Fannexe Il de larrété ministériel du 9 février 2004.

L’actualisation des garanties financiéres doit étre faite a Pinitiative de Iexploitant.

Article 1.6.6 -Révision du montant des garanties financiéres

Toute modification de exploitation conduisant a une augmentation du colt de la remise en état nécessite
une augmentation du montant des garanties financiéres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 3 I'augmentation du montant des garanties
financiéres doit étre portée sans délai a la connaissance du préfet et ne peut intervenir avant la fixation du
montant de celles—ci par arréié complémentaire et la fourniture de Faftestation correspondarte par
Fexploitant.

Article 1.6.7 -Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de Fenvironnement, Fabsence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrélé, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a larticle L.514-1 de ce code. Conformément a {'article
L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, exploitant est tenu d'assurer & son personnel le
paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusgu'alors.

Article 1.6.8 -Appel des garanties financiéres

Le préfet fait appel & 'organisme de caution solidaire ayant fourni I'attestation de garanties financiéres:

- soit en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété en matiére de remise en état aprés que la
mesure de consignation prévue a l'article L514-1 du Code de FEnvironnement ait été rendue exécutoire ;

- soit en cas de disparition physigue ou juridigue de I'exploitant et d'absence de remise en état conforme au
présent arrété.

Article 1.8.9 -Levée de I'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient
&té normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue
a l'article R 512-74 & R 512-76 du livre V du Code de {'Environnement, par l'inspecteur des installations
classées qui établi un procés-verbal de récolement,

Chapitre 1.7 -Modifications et cessation d’activité

Article 1.7.1 -Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les élémenis d'appréciation.

Article 1.7.2 -Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles

interdiront leur réutilisation afin de garantir Jeur mise en sécurité et la prévention des accidents.




Article 1.7.3 -Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement (parcelles non visées a Farticle 1.2.2) des instaliations visées sous
larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.4 -Changement d’exploitant

Le changement d’exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a autorisation préfectorale
préalable.

Conformément aux dispositions de l'article R 512-37 du livre V du Code de PEnvironnement, ie nouvel
exploitant doit adresser & Monsieur le Préfet un dossier de demande d’autorisation de changement
d’exploitant comprenant notamment :

- une demande signée conjointement par le cédant et le nouvel exploitant,
- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,
- la constitution des garanties financiéres par le nouvel exploitant,

- Tattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d'utilisation des terrains, y compris le maintien
de fagon permanente des accés aux parceiles privées enclavées.

Article 1.7.5 -Cessation d’activité

En cas darrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 3 l'article L.511-1 du Code de FEnvironnement.

Au moins 6 mois avant la date de I'arrét définitif ou ta date d'expiration de Pautorisation, I'exploitant notifie au
Préfet 1a date de cet arrét et procéde aux démarches prévues aux articles R 512-74 & R 512-76 du livre V du
Code de I'Environnement. '

L'exploitant peut déclarer, dans les mémes' conditions que celles précisées ci avant, ['arrét définitif d'une
partie significative de son site autorisé lorsqu'il y procéde a la remise en état définitive des lieux.

Lors de 'abandon d’une partie du site soumise 2 la police des carriéres en application de I'article 107 du
Code Minier, I'exploitant informe le Préfet avant toute utilisation de 1a partie du site pour une activité autre
que celles soumises a ladite police des carriéres. Le cas échéant une déclaration d'arrét définitif devra étre
faite dans les mémes conditions que celles précisées ci avant. :

Chapitre 1.8 -Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

il peut étre déferré au tribunal administratif :
- par le demandeur ou P'exploitant dans le délai de 2 mois a dater de sa notification,
- par les tiers dans le délai de 6 mois a dater de Fachévement des formalités de publicité de la
déclaration de début d’exploitation visée a l'article 2.1.7. '

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de I'arrété - autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété & la juridiction administrative.
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Chapitre 1.9 -Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a [établissement les

prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates

Textes

09/02/04

Arréte du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de remise en
état des carriéres prévues par la legislation des installations classées '

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des biruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

22/09/94

Arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de camiéres et aux instailaiions de premier
traitement des matériaux de camiéres.

Chapitre 1.10 -Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
régiementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du

travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 -GESTION DE L’ETABLISSEMENT

Chapitre 2.1 -Aménagements préliminaires

Aricle 2.1.1 -Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception l'aménagement, 'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et fimiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenier des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir lintégrité des ouvrages aériens ou souterrains
de transport et distribution d’électricité, de gaz, d'eau, des installations de télécommunications et ouvrages
d'assainissement selon les modalités fixées par le décret n® 91.1147 du 14 octobre 1991 relatif 4 I'exécution
de travaux & proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

Article 2.1.2 -Bornage

L'exploitant est tenu de placer des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de
Vautorisation carriére.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’a achévement de la procédure de cessation d'activité prévue
a larticle R 512-74 et R 512-76 du livre V du Code de 'Environnement susvisé.

Article 2.1.3 -Information du_public

L’exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d'accés au chantier des panneaux indiquant
en caractéres apparents son identité, la référence et la date de I'autorisation, I'objet des travaux et ladresse
de Ja mairie ot le plan de remise en état du site peut étre consulté.

Des panneaux de signalisation doivent étre implantés aux endroits appropriés, notamment de part et d'autre
de 'accés au site.

Article 2.1.4 -Clbture et barriéres

Toute zone dangereuse (travaux préliminaires, extraction, remise en état, bassin ...) doit étre ceinturée par
un dispositif formant un obstacle a la pénétration des personnes et des véhicules. Ce dispositif doit étre
_suffisamment dissuasif pour ne pouvoir &tre franchi (barriére) gu'avec une intention délibérée de pénétrer sur
le site. Ce dispositif est inferrompu au niveau des chemins d'acces & la carriére et remplacé par un systéme
formant barrage mobile maintenu fermé en dehors des heures d’exploitation.

Le danger et linterdiction aux tiers de pénétrer sur le site d'exploitation doivent étre signalés par des
pancartes placées, d'une part, sur le chemin d’accés, d’autre part, aux abords du dispositif ceinturant la zone
d’exploitation.

Durant les heures d'activité, 'accés a la carridre est contrlé. En dehors des heures ouvrées, l'acces est
interdit. '
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Article 2.1.5 -Autres aménagementis préalables

Aricle 2.1.5.1 -Ancienne décharge communale

L’ancienne décharge communale implantée sur 1700 m? 3 la pointe Sud-Est de la partie ZI n° 36 est exclue
de toute extraction. Elle sera remise en état, selon les préconisations de ” Linventaire et diagnostic
départemental des décharges communales de Cote ¢'Or”, avant reprise de toute activité.

Article 2.1.5.2 -Gestion des eaux de ruissellement

Lorsqu'il existe un risque, un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atieindre les
zones d'exploitation et la voirie publique doit étre mis en place en périphérie de ces zones.

Afin de limiter les ruisseflements sur fes surfaces périphériques de la zone d’extraction, P'exploitant doit
metire en place avant le début des travaux de remblaiements :

eUne légére pente du carreau et un fossé permettra de canaliser ces eaux (selon ['étude jointe au
dossier) vers un bassin de décantation, pour former une mare temporaire,
*Si les aires de travail et de circulation de la carriére sont trop fissurées, elles seront colmatées, afin de
réduire les risques d’augmentation de la turbidité des eaux souterraines, par les dispositions suivanies :
- le sol sera recouvert d’'une couche de sable fin compacté (type tout venant de calcaire), dune
&paisseur de 0,40 m,
- en cas de rencontre d'une zone karstigue présentant des fissures verticales ouvertes, la zone
concernée sera décapée, nivelée avec un granulat de carriére, recouverie d'un géotextile
anticontaminant et d’'une couche de sol fin compacté de 0,60 m d'épaisseur.

Article 2.1.5.3 -Aménagements spéciaux

Réserve
Article 2.1.6 -Accés a la voirie

Le débouché des voies de desserte de la carriére sur la voirie publique doit étre signalé et ne pas créer de
risque pour la sécurité publique. |l doit étre convenablement empierré ou stabilisé sur une largeur suffisante
pour éviter la détérioration de la voie empruntée. Ces travaux ne doivent pas géner I'écoulement des eaux et
ne pas medifier les profils en long et en travers de la chaussée et de Faccotement. '

Les aménagements des accés A la voirie publique se font en accord entre les services compétents et
Pexploitant. La voie communale 3 (VC3), servant d’accés a la voirie publique sera revétu d’'un enrobé routier
sur 150 métres. L'exploitant prend en charge les fravaux nécessaires.

L'exploitant prend toute disposition pour limiter 'épandage de boue ou de matériaux sur la voirie publigue.
Un balayage de la voie communale VC n° 3 sera réalisé autant que de besoin, principalement en péricde
seéche.

Avrticle 2.1.7 -Déclaration de début d’exploitation

Avant d'engager les travaux dexpioitation, Pexploitant est tenu d’adresser 4 M. le Préfet, en trois
exemplaires, la déclaration de début d'exploitation prévue & Particle R 51244 du livre V du Code de
PEnvironnement. Cette déclaration doit attester de la réalisation des aménagements imposés aux articles
2.1.2 4 21.8 ci-avan, elle doit &tre accompagnée de Pattestation de constitution des garanties financiéres
telles que prescrites & Varticle 1.6.3.

Un avis annongant le dépdt de la déclaration de début d’exploitation sera publié aux frais de 'exploitant par
les soing du préfet dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.
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Chapitre 2.2 -Conduite de 'exploitation

Article 2.2.1 -Défrichement

Les opérations de déboisement et de défrichement sont menées conformément aux dispositions de Parrété
ministériet du 24 janvier 1994,
Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage des terrains sont réalisés
progressivement, par phases correspondant aux besoins de 'exploitation, selon 2 échéanciers :

- Téchéancier de 'AP de défrichement du 12 février 2008 pour 5,65 ha sur 20 ans,

- Téchéancier de 'AP de défrichement du 21 avril 2008 pour 2,34 ha sur 15 ans

PHASE Défrichement selon I"AP du | Défrichement selon 'AP du Défrichement total par
12/02/08 (extension} 21/04/08 (renouvellement) phases
Phase 1 8 545 m? 11 455 m? 20 000 m?
Phase 2 13510m? 6 490 m? 20000 m?
Phase 3 14 384 m* 546 m* 19 800 m?
Phase 4 20 061 m? 0 m? 20 061 m?
TOTAL 56 500 m? 23 361 m? 79 861 m?

Le défrichement ne doit pas avoir lieu pendant la période de nidification des oiseaux (mars a aofit inclus).

Article 2.2.2 -Patrimoine Archéologique

Article 2.2.2.1 -Déclaration

En application de la réglementation sur les fouilles archéologiques et des textes concernant la protection du
patrimoine archéologique, l'exploitant doit signater sans délai au service régional d’archéologie (39, rue
Vannerie 21000 DIJON) toute découverte archéologique- faite fortuiternent jors des travaux d'exploitation et
prend toutes mesures nécessaires a la conservation des vestiges mis 3 jour jusqua larrivée d'un
archéologue mandaté par le service régional d’archéologie.

Article 2.2.2.2 -Diaanostic archéologique

Conformément 2 la loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée relative 3 l'archéologie préventive, et au
décret n° 2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour son application, lorsque le Préfet de Région a formulé ou fait
connaitre son intention de formuler des prescriptions d’archéologie préventive, 1a réalisation des fravaux est
subordonnée a 'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Article 2.2.3 -Méthode d’exploitation
La végétation existante est maintenue autant que faire se peut sur les délaissés énumérés au chapitre 1.5.

Article 2.2.3.1 -Technique de décapage

Le décapage des terrains superficiels doit étre progressif a I'avancement des travaux d'extraction et limité
aux stricts besoins. La surface ne doit pas excéder la valeur correspondant & une annee d'exploitation.

Il est réalisé de maniére sélective de fagon & séparer les terres végétales des stériles. Le stockage des
terres ne doit pas se faire sur une hauteur supérieure & 2 m de telle maniére qu ‘elles conservent leur qualité
de support pour la végétation.

Les terres et stériles doivent étre stockés séparément, ils sont destinés a la remise en état des lieux. Aucune
autre destination ne peut étre donnée aux matériaux de découverte de la carriére.

Article 2.2.3.2 -Epaisseur d'extraction
L’extraction de la roche calcaire concerne les horizons géologigues du Jurassique moyen sur une épaisseur

maximale de 30 m. Il s’agit d'abord du calcaire Callovien sur 4 & 10 m, puis du calcaire Bathonien (pierre de
Chafilion). ' '
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En aucun cas, 'extraction n'aura fieu en dessous de la cote de 250 m NGF.

Article 2.2.3.3 -Méthode d’exploitation

Le principe d'exploitation repose sur une extraction 4 ciel ouvert avec remise en état des surfaces exploitées
de fagon coordonnée a I'avancement.

Les matériaux extraits lors du décapage sont utilisés pour la remise en état des terrains exploités
précedemment, une partie peut &tre stockée provisoirement sous forme de merlons en bordure de zone
exploitable.

L'extraction des matériaux est réalisée a I'aide de tirs de mines, sefon des ¥ gradins d’une hauteur de 7,5 m.
Compte tenu de l1a profondeur de l'extraction, le front de taille peut comprendre plusieurs paliers de 7,5 m de
hauteur chacun, inclinés selon une pente maximale de 90 degrés, et séparés par des banguettes d’une
largeur minimale de 7 métres. Les fronts définitifs auront une hauteur maximale de 15 m et une banquette
minimale de 8 m.

- Les fronts de découverture, d’une hauteur maximale de 2 métres, onf une pente maximale de 45°,

- L'avancement de Fexiraction s'effectue par tranches successives de 10 mélres, tout en maintenant une
suface ouverte en cours d'exiraction & un maximum de 10 000 n¥,

- L'emprise du chantier en cours d’exploitation est limité & une surface maximale de 2,0 ha (surfaces liées &
la préparation, & l'extraction et & la remise en état),

- Les surfaces défrichées en attente de mise en exploitation et les surfaces remodelées en attente de
reboisement ne doivent pas dépasser une surface maximale de 13 330 m? par zone d’exploitation.

Aprés la fin d’exploitation sur 'emprise actuelle située en partie centrale du site, les travaux d’exploitation
progressent, du Nord-Est au Sud-Quest (c¢f. plan de phasage annexe 2).

Article 2.2.3.4 -Stockage des matériaux

Le stockage des matériaux et des stériles se fait conformément aux emplacements prévus dans le dossier, &
proximité des installations de traitement des granulats.

Article 2.2.3.5 -Evacuation et destination des matériaux _

l.es matériaux extraits sont évacués vers ies lieux d'utilisation par voie routiére, conformément aux itinéraires
définis dans le dossier de demande d'autorisation.

L'évacuation des matériaux par la route ne peut étre réalisée que les jours ouvrés (samedis, dimanches et
_jours fériés exclus) entre Th et 17h.

L'exploitant veille au respect du chargement des véhicules sortant du site.

Chapitre 2.3 -Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 -Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. '
Les abords de linstallation, ptacés sous le contrle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en état)
sont chacune d'elles limitées au minimum afin de limiter Fimpact paysager tout en permettant d'assurer la
sécurité des travailleurs et la bonne valorisation du gisement.
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Article 2.3.2 -Aménagements

Article 2.3.2.1 - Hauteur des stocks

Les produits finis seront stockés sur une hauteur maximale de 3, 5 métres.

Aricle 2.3.2.1 — Ecrans véqétaux

Sur le délaissé périphérique, un merlon interrompu sera réalisé en coordination avec l'avancement de
Pextraction. La végétation boisée existante de celui-ci sera maintenue en place, et renforcée si nécessaire
par des plantations complémentaires pour conserver un écran paysager identique a Pétat initial. Ces travaux
seront commencés dés la premiére phase de 5 ans .

Chapitre 2.4 -Plan d’évolution

L’exploitant doit tenir 3 jour un plan & 'échelle adéquate de la carriére. Sur ce plan doivent étre reportés !

- Les limites du périmétre sur lequel porte 'autorisation d’exploiter ainsi que les abords dans un rayon de
50 m,

- Les positions des fronts,

- Les cotes d’altitude des points significatifs,

- Les zones remises en état,

- Les infrastructures existantes,

- Les installations fixes de toute nature (bascule, locaux, ...},

- Les zones de stockage des produits bruts, des stériles, des terres de découverte,

- Les bornes

Ce plan, mis a jour annueflement, doit &tre transmis tous les 5 ans a linspecteur des installations classées a
chaque renouvellement ou actualisation des garanties financiéres.

Chapitre 2.5 -Remise en état du site

Article 2.5.1 -Principes

L'exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son activité compte tenu des caractéristiques
essentielles du milieu environnant.

It doit notifier 'achévement de chaque phase de remise en état & l1a DRIRE et justifier de la quaiité de la
remise en état 4 'aide de documents probants (plans, photographies...).

En cas d'inobservation des obligations de remises en état, toute nouvelle autorisation d'exploitation peut étre
refusée.

La remise en état sera coordonnée a la progression de I'extraction.

Le régalage de stériles puis de terre végétale sera effectué sur 35 300 m?répartis comme suit :

- 7500 m? du carreau,

- 7300 m? de banquettes,

- 15300 m? pour le merlon périphérique,

- 5200 m? d’éboulis en pied de falaise.

La remise en état définitive du site affecté par Fexploitation du périmétre autorisé doit étre achevée 3 mois
au moins avant I'échéance de la présente autorisation.

Article 2.5.2 -Modalités de remise en état
Article 2.5.2.1 -Fronts de taille

La remise en état nécessite la réalisation des dispositions suivantes :

- les fronts parvenus a leur limite définitive seront purgés,

- les fronts verticaux seront aménagés : un éboulis de stérites sera rapporté au pied en discontinu,

- des plantations de plantes grimpantes et retombantes seront effectuées sur les falaises, en période de
repos végétatif : graminées et dicotylédones tel que fétugue , lotier cornicule, efc...,
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Articie 2.5.2.2 -Carreau

La remise en état nécessite la réalisation des dispositions suivantes :

- le carreau parvenu a sa cote définitive sera aplani,

- des stériles d'exploitation seront régalés puis la ferre végétale sera régalée,

- le carreau sera planté sur 7500 m?. A cetle fin, les plantations seront réalisées dans des trous profonds
de 30cm pour les arbustes et 60 cm pour les arbres, comblés de terre végétale, |

- les plants seront choisis parmi les espéces locales (chéne, érable, noisetier, charme, aubépine, efc...).
is seront protégés des prédateurs par un grillage,

- une légére pente du carreau créera un point bas en limite Est, pour favoriser une mare temporaire,

- Finstallation de traitement des matériaux sera démontée et évacuée hors du site,

- une entrée sera aménagée pour la parcelle ZI n° 35, avec accés empéché par une barriére,

- En fin d’exploitation, la zone d'extraction doit étre rendue conforme aux coupes et plan annexés au
présent arrété {annexe 3).

Article 2,5.2.3 -Aménagements annexes

Les aménagements suivants doivent étre mis en place (en fin d’exploitation) :
- la végétation sera maintenue et renforcée sur le délaissé périphérique par plantations complémentaire
d'arbres d’espéces locales,

- le site sera sécurisé en périphérie par plantation sur le merlon périphérique de 2 m de haut de plantes
formant un obstacle impénétrable aux personnes et véhicules,

- l'enlevement de la signalisation réglementaire relative & l'activité d'exploitation de la carriére sera
effectue, '

- un portail fermé empéchant Faccés aux personnes et aux véhicules sera maintenu en bon état, a chacun
des 2 accés au site (1 accés prévu par parcelle).

Article 2.5.3 -Remblayage de la carriére

Le remblayage ne peut avoir lieu que sur les parcelles prévues dans le dossier de demande d’exploiter
déposé par le pétitionnaire.

Le remblayage du site est réalisé exclusivement avec les déchets stériles d’exploitation. Le remblayage par
des matériaux extérieurs est interdit.

Article 2.5.4 -Notification de remise en état

La conformité des travaux de remise en état est constatée par procés-verbal de récolement établi par
linspection des installations classées. Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise
en état constitue un déiit conformément aux dispositions de I'article L.514-11 du Code de ['Environnement.

Chapitre 2.6 -Réserves de produj,twg ou matieres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produils absorbants...

Chapitre 2.7 -Dangers ou nuisances non prévenus

Tous dangers ou nuisances non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété ou
prévues dans le dossier de demande d’autorisation sont immédiatement portés & la connaissance du préfet
par I'exploitant.
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Chapitre 2.8 -Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés 3 I'article L.511-1 du Code de 'Envirgnnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de 'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident simitaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme. '
Ce rapport est transmis sous 15 jours & lNnspection des installations classées.

Chapitre 2.9 -Documents tenus 3 la disposition de Pinspection
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants .

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation :

- les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de ia
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site durant toute la
durée de I'autorisation.
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TITRE 3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Chapitre 3.1 -Conception des installations

Article 3.1.1 -Dispositions générales

L'exploitant prend ioutes les dispositions nécessaires dans fa conception, 'exploitation et entretien des
instaltations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, [a collecte sélective et le
fraitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le briilage & |'air libre est interdit.

Article 3.1.2 -Voies de circulation .

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses par :

- la limitation de la vitesse de circulation des camions et engins a 25 km/h,

- les vehicules doivent étre conformes aux normes réglementaires de construction,

- les chemins et voies d’accés doivent étre réguliérement entretenus,

- la mise en place d’'un systéme d'arrosage des pistes en période séche, excepté si la commune est
couverte par un arrété préfectoral relatif & la sécheresse.
Article 3.1.3 -Emissions et envols de poussiéres

L’exploitant doit prendre des dispositions pour éviter I'émission et la propagation des poussiéres,
notamment ;

les émissions de poussiéres sur les installations de ftraitement des matériaux sont abattues par
pulvérisation d’un brouillard d’eau, ou tout autre systéme d’efficacité reconnue équivalente,

-un capotage est mis en place au niveau de certains postes tels que les entrées el sorties des concasseurs,
les cribles, les jetées de tapis, ou tout autre systéme d’efficacité reconnue équivalente,

-la hauteur de chute des matériaux sur les tapis et les tas de stockage ne doit pas étre supérieure 3 3,5 m,

Jes installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulenis sont munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permetiant de réduire tes envols de poussiéres.

Article 3.1.4 -Rejets canalisés de poussiéres
Les émissions captées sont canalisées et dépoussiérées. La concentration du rejet pour les poussieres doit

étre inférieur 3 30mg/Nm3. (Les méifres cubes sont rapportés 3 des conditions normalisées de température,
273 Kelvin, de pression 101,3 kilopascals, aprés déduction de la vapeur d'eau, gaz sec).

Article 3.1.5 -Réseau de retombées de poussiéres

Un réseau de mesures de retombées de poussiéres dans I'environnement est mis en place suivant le plan
(cf. annexe 4). A minima, 4 plaquettes de dépdts seront implantées autour du périmétre d'autorisation,
selon étude annexée au dossier de demande. Cette implantation fient compte des vents dominants.
L'implantation de ces plaquettes est conforme a la norme NFX 43-007.
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TITRE 4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Chapitre 4.1 -Prélévements et consommations d’eau

Si une installation de prélévement d’eau est demandée et installée, elle est munie d'un dispositif de mesure
totatisateur agréé. Le relevé est effectué hebdomadairement et les résultats sont inscrits sur un registre.
L'expioitant tient & la disposition de lnspecteur des installations classées le registre des consommations
d’eau. L'utilisation de l'eau doit &tre limitée par des systémes qui en favorisent I'économie.

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est équipé d’un
disconnecteur dont le fonctionnement est vérifié par une société agréée. Tout disconnecteur raccordé en
aval d'un réseau de distribution publique doit faire I'objet d'une déclaration auprés de la DDASS. Les
résultats des contrdles sont tenus a la disposition de Finspection des Installations classées et communiqués
4 la DDASS dans le cas d’'un raccordement au réseau public.

Dans la mesure du possible, 'utilisation des eaux pluviales est privilégiée.
Il 'y a aucun prélévement dans le milieu naturel.

Chapitre 4.2 -Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1 -Aire étanche

Le ravitailement des engins de chantier ainsi que Jeur stationnement prolongé en dehors des horaires
d'activité sont réalisés sur une aire &tanche de 116 m2 reliée & un point bas étanche permettant la
récupération totale des eaux ou des liquides résiduels. Les eaux ainsi collectées sont dirigées, avant rejet,
vers un décanteur séparateur d’hydrocarbures de débit 3 i/s minimum.

Pour les engins & mobilité réduite (a chenilles), le ravitaillement hors de aire étanche sera effectué au
dessus d'un bac de rétention mobile étanche 3 méme de recueillir les égouttures et liquides résiduels.

Article 4.2.2 -Entretien et surveillance

Le séparateur ¢’hydrocarbures doit éfre‘nettoyé, vidangé et contr6lé au moins une fois par an et entretenu si
nécessaire.

Chapitre 4.3 -Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques
de rejet au mifieu '

Article 4.3.1 -Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement piuviales

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales de toute surface imperméabilisee dans le
milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration ci- dessous définies :

Paramaétre Concentrations maximale moyenne sur une
période de 2 heures (mg/l)
MES 35
bCcO 125
HCT 5

L’analyse est faite selon les normes en vigueur.'
Ces eaux doivent par ailleurs avoir un PH compris entre 5,5 et 8,5 et une température inférieure a 30°C.
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Article 4.3.2 -Eaux sanitaires

Les eaux sanitaires sont collectées, traitées et évacuées selon le code des collectivités locales. L'exploitant
instaltera une micro-station d'épuration suivie d'un filtre & sable vertical conforme & I'arrété ministériel du 6
mai 1996 au regard de la qualité de I'effluent.

A défaut, elles seront dirigées vers une cuve étanche réguliérement vidangée par une entreprise spécialisée.

Article 4.3.3 -Traitement des eaux de procédés (bassins de décantation)

Les rejets a 'extérieur du site autorisé, d'eau de procédé des installations de traitement des matériaux sont
interdits. Ces eaux sont collectées séparément et intégralement recyclées. Le circuit de recyclage doit ére
congu de telle maniére quil ne puisse donner lieu & des pollutions accidentelles. Un dispositif d’arrét
d’alimentation en eau de procédé de Tinstallation, en cas de rejet accidentel de ces eauy, doit &tre prévu.

Les bassins de décantation doivent étre réalisés de sorte a n‘avoir pas d'influence sur la nappe.

Les bassins de pompage et de décantation sont protégés par des merlons pour éviter l'introduction d'eaux
de ruissellement et toute pollution externe. Ces bassins ne regoivent que les eaux propres et eaux de
procédés a 'exclusion de toutes autres.

Article 4.3.4 -Eaux pluviales

Toutes les eaux pluviales ruisselant sur des surfaces décapées (carreau, pistes,...) sont collectées et
transitent par des bassins de décantation avant leur rejet dans le milieu naturet.

Article 4.3.5 -Eaux de la station de lavage

Réserve.

Article 4.3.6 -Réseau de dérivation

Un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre la zone en exploitation est mis en
place, si besocin, a la périphérie de cetie zone,
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TITRE 5 -DECHETS

Chapitre 5.1 -Principes de gestion

Article 5.1.1 -Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production.

Article 5.1.2 -Séparation des déchets

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement ta séparation des déchets (dangereux ou non) de

fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques..

. Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou foute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

. Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au gécret n° 79-981 du 21 novembre 1979,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou fout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d’élimination).

- Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret
84-609 du 13 juillst 1994 et de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 3 la mise sur
le marché des piles et accumutateurs et a leur élimination.

- Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du
24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’instaliations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement,
de génie civil ou pour l'ensilage.

Article 5.1.3 -Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits ou entreposés dans Fétablissement, avant leur traitement ou leur &liminatfion,
doivent I'dtre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envois et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Article 5.1.4 -Déchets traités ou éliminés & l'extérieur de 'établissement

LA S L Ll A I ey S S

L’exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. i
s'assure que les installations visées a larticle L 511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

Les déchets d’emballage de produits explosifs, sous réserve qu'il n'en résulte pas de géne notable pour le
voisinage ni de risque d’incendie pour le reste de linstallation, peuvent, aprés avoir été débarrassés des
résidus de produits explosifs qu'ils pourraient contenir, étre détruits dans les conditions définies aux articles

75 & 80 du décret n° 79-846 du 26 septembre 1979

Les déchets d'emballage de produits explosifs peuvent ére éliminés comme des déchets d’emballages
banals, si la procédure d’inspection, clairement définie, permet de garantir I'absence totale de risque de
souiliure. Dans le cas contraire, ils doivent &tre considérés comme des déchets industriels spéciaux a
caractére explosif et éliminés suivant la filiére réglementaire.

Article 5.1.5 -Déchets traités ou éliminés a Pintérieur de I'établissement

A Pexception des installations spécifiquement auforisées (voir article 2.5.3), toute élimination de déchets
dans l'enceinte de Pétablissement est interdite. Tout briilage a I'air libre est interdit.
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Article 5.1.6 -Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit tre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de l'arrété ministériet du 29 juillet 2005 fixant te formutaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utllisés par 'exploitant, est tenue 3 la disposition de l'inspection des instaliations classées.
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TITRE 6 -PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Chapitre 6.1 -Dispositions générales

Article 6.1.1 -Aménagements

Linstaltation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire a Vorigine
de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Article 6.1.2 -Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
létablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

Article 6.1.3 -Appareils de communication

L’'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 6.1.4 -Horaires de fonctionnement

L exploitation doit se dérouler uniguement les jours ouvrables ouvrés (dimanches et jours fériés exciug) de 7
h 4 19 h. Exceptionnellement, le travail pourra avoir lieu le samedi matin de 7 a 12 h, en cas de grosse
demande ponctuelle, et aprés information auprés de la commune.

Chapitre 6.2 -Niveaux acoustiques

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables.

Article 6.2.1 -Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la|Emergence admissible pour la
Les zones & émergence réglementée |période allant de 7h & 22h, sauf|période allant de 22h a 7h, ainsi que
{incluant le bruit de Fétablissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) mais inférieur
2 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB({A) 3dB(A)

Article 6.2.2 -Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement, lorsquelle est
en fonctionnement, les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée, sauf si le bruit résiduel pour
la péricde conseillée est supérieur & cette limite :
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PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h, (sauf
dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h, (ainsi que
dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible

68 dB(A)

55 dB(A) *

Les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a larticle 6.2.1, dans les zones a

émergence réglementée.

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h & 22h,
{sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Altant de 22h a 7h,
{ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore admissible
Point °1” Habitat au Nord
Point ©2° Habitat a4 I'Est

48,0 dB(A)
58,5 dB(A)

Sans objet

* . le fravail de nuit n'est pas prévu

Les zones & émergence réglementée ainsi que les points "1” et “2” sont définis sur un plan annexé au
présent arrété (cf. Annexe 5).

Article 6.2.3 -Aménagements spécifigues

Si I'étude acoustique & réaliser au commencement de Vactivité révéle un niveau sonore en limite
d’autorisation ou un niveau d'émergence réglementaire excessif , un écran anti-bruit doit &tre mis en place et
son efficacité doit étre reconnue par de nouvelles mesures.

Chapitre 6.3 -Vibrations

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement s’appliquent.

Les tirs ont lieu uniguement les jours ouvrés {samedis, dimanches et jours fériés exclus) et & heure fixe.

Les tirs de mines ne doivent pas étre & l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes {on entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par
des tiers ou affectés & toute autre activité humaine et les monuments) des vitesses particulaires pondérées
supérieures a 5 mmis mesurées suivant les trois axes de la construction.

A cet effet, les technologies éprouvées les plus performantes sont utilisées (micro retard, tir séquentiel). En
particulier, la charge unitaire n'excédera pas 69 kgftrou

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points caractéristiques
suivanis :

Bande de Fréquence en Hz

Pondération du signal

1 5

5 1
30 1
80 3/8
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TITRE 7 -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Chapitre 7.1 -Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concemer les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
apres Fexploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

Chapitre 7.2 -Inventaire _des substances ou_préparations dangereuses présentes
dans ’établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R 231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et Fexploitation des
installations en tient compte.

Chapitre 7.3 -Accés et circulation dans P'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a Yintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cibturé sur la totalité de sa périphérie.

Chapitre 7.4 -Tirs de mines

L’exploitant assure la sécurité des personnes et des biens lors des tirs de mines.

Chapitre 7.5 -Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.5.1 -Organisation de l'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiguement de
Iétanchéité des dispositifs de rétention, préatablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation. Ainsi, Faire étanche devra
faire 'objet d’'un contrdle d'étanchéité lors de la reprise d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent é&tre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de inspection des installations classées.

Article 7.5.2 -Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de
maniére trés lisible Ja dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
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de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.
Article 7.5.3 -Reétentions

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée
ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit étre contrblable.

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution des eaux ou du sol est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produ:ts gu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas &tre associés & Ja méme cuvette de rétention. Cette disposition ne s'applique pas aux bassins
de traitement des eaux résiduaires

Article 7.5.4 -Rédgles de gestion des stockages en rétention
Réservé.

Article 7.5.5 -Transports - chargements - déchargements

Des zones adéquaies sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de ['établissement est effectué avec les précautlons nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides {ou liquéfies) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Article 7.5.6 -Kit de premiére intervention

Un kit de premiére intervention est disponible sur le carreau de la carriére en cas de poliution accidentefle
par les hydrocarbures. Un 2% kit est a bord de chaque engin a mobilité réduite restant éloigné des
moyens de prévention tels que Faire étanche.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre réjetés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés
comme les déchets.

Dans le cas d'un déversement accidentel d’hydrocarbures, les terres souillées sont immédiatement
excavées et évacuées vers un centre de traitement agréé.

Article 7.5.7 -Risques naturels

Toutes les mesures sont prises pour éviter qu'en cas d'inondation, les produits de toute nature susceptibles
de polluer les eaux ne puissent étre entrainés.
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Chapitre 7.6 -Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 7.6.1 -Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément a I'analyse des risques définie dans te présent chapitre au paragraphe généralités.

Article 7.6.2 -Eniretien des movens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de f'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels. Ces matériels sont vérifiés au meins une fois I'an.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Finspection des
installations classées.

Article 7.6.3 -Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du: code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent

arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues 3 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Article 7.6.4 -Consignes généraies d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs. Le personnel est entrainé a 'application de ces consignes.
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TITRE 8 -CONDITIONS PARTICULIERES

Chapitre 8.1 -Stockage de liquides inflammables enterrés

Réserve

Chapitre 8.2 -Atelier de sciage

Réservé

Chapitre 8.3 -Installation de broyage, criblage, concassage

Article 8.3.1.1 -Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a Iinspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnerent de cette installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés au livre V du Code de I'Environnement {référence :
art. 38 du décret du 21 septembre 1977).

Article 8.3.1.2 -Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, si les installations sont installées dans des
batiments fermés, les locaux doivent étre convenablement ventilés,

Article 8.3.1.3 -Surveillance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecie, d’'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connazissance de la conduite de linstaliation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstallation.

Article 8.3.1.4 -Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de poussiéres.

Article 8.3.1.5 -Protection individueile

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par Pinstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés
A proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel doit étre formé a I'emploi de ces matériels.

Article 8.3.1.6 -Consignes de sécuriie

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent &tre établies, tenues 3 jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiguer :

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électricité, réseaux de

fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des

substances dangereuses,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

F'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.
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Article 8.3.1.7 -Stockage

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des ecrans, chaque
fois que nécessaire, ou stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abri ou en silos.

Chapitre 8.4 -Atelier de réparation et d’entretien de véhicules et engins a moteur

Réservé
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TITRE 9 -SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Chapitre 9.1 -Programme d’auto surveillance

Article 9.1.1 -Principe et objectifs Idu programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance des émissions et de leurs
effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de celte
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur enwvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission a l'inspection des installations
classées,

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres ef de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de fransmission des données d'autosurveillance.

Article 9.1.2 -mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
{absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu'elles existent, par. un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le
ministére en charge de l'inspection des instaliations classées pour les paramétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réaiisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
Fenvironnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de linspection des instaliations
classées peuvent, avec 'accord de cette dernidre, se substituer aux mesures comparatives,

Chapitre 9.2 -Modalités d’exercice et contenu de Pauto surveillance

Article 9.2.1 -Auto surveillance des émissions atmosphériques

Les mesures de retombées de poussiéres au moyen des capteurs définis a Particle 3.1.5. sont effectuées,
sous réserve que Pactivité soit effective sur la période considérée :

- une fois par campagne d’activité de concassage criblage.

Les résultats de ces mesures sont consignés dans un registre tenu & la disposition de linspection des
installations classées.

Article 9.2 2 -Auto surveillance des eaux

Article 9.2.2.1 -Eaux rejetées
L'exploitant fait réaliser chaque année en sortie du décanteur déshuileur prévu a farticle 4.2.1. et en sortie
de chaque émissaire des bassins de décantation prévu au chapitre 4.3, des mesures de la qualité des eaux
rejetées dans le milieu naturel. Ces analyses, effectuées sous sa responsabilité et & ses frais, doivent
permettre de vérifier le respect des dispositions de Particle 4.3.2. Les résultats de ces analyses sont tenus 3
disposition de l'inspecieur des installations classées.
Article 9.2.2.2 -Eaux souterraines

Sans objet
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Article 9.2.3 -Auto surveillance des déchets

Sans objet

Déclarations déchets :

- l'arrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif aux déchets dangereux est applicable aux installations,
notamment en ce qui concerne la déclaration annuelle sur le site du Ministére en charge de
I'environnement (GEREP) dédié a cet effet, dés lors que la production de déchets dangereux dépasse 10
toennes par an.

Article 9.2.4 -Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de |a situation acoustique sera effectué dés 'ouverture de la carriére puis tous les 3 ans, par un
organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué préalablement & Finspection des
installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé du présent arréte,
indépendamment des contréles ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

Article 9.2.5 -Auto surveillance des vibrations

Le respect des vitesses fixées a l'article 22.2 de I'arrété ministérie! du 22 septembre 1994 est vérifié dés les
premiers tirs réalisés sur la carriére. Les mesures sont renouvelées lorsque les conditions de tirs sont
maodifiées.

L'exploitant doit metire en place une procédure d’autosurveillance des tirs de mines par enregistrement des
vibrations et de la surpression. Des mesures au pied des ouvrages les plus proches seront
systématiquement réalisées {maisons en bordure de | ‘ancienne voie ferrée).

Les enregistrements, les commentaires, le positionnement et les plans de tirs sont conservés dans un
registre tenu & ta disposition de l'inspecteur des installations classées.

Chapitre 9.3 -Suivi, interprétation et diffusion des résultats

- Article 9.3.1 -Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de
son pragramme dautosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
fenvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
instailations ou de leurs effets sur 'environnement. '

Article 9.3.2 -Analyse et transmission des résuitats de "auto surveillance

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions damélioration si ces résultats montrent des non
conformités aux dispositions du présent arrété.

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2 sont conservés pendant toute la durée de
Ja présente autorisation.

Chapitre 9.4 -Contréles
Linspecteur des installations classées peut procéder ou faire procéder & des prélavements, analyses et
mesures des eaux rejetées de toute nature, des émissions a I'atmosphére, des déchets ou des sols, ainsi

gw'au controle du niveau sonore et 3 des mesures de vibrations.

Les frais qui en résultent sont a fa charge de lexploitant.

32



TITRE 10 - DISPOSITIONS EXECUTOIRES

Chapitre 10.1 -Adaptation des prescriptions

L'administration se réserve la faculté de fixer ultérieurement des prescriptions complémentaires que le
fonctionnement ou la transformation de cette installation rendrait nécessaire pour la protection de
l'environnement et ce, sans que le titulaire puisse prétendre de ce chef 4 une indemnité ou & un
dédommagement quelcongue.

Chapitre 10.2 -Inspection

Le fitulaire de la présente autorisation devra se soumettre & la visite de son site par lnspection des
Installations Classées, par tous les agents commis a cet effet par ladministration préfectorale en vue dy
faire les constatations quils jugeront nécessaires.

Chapitre 10.3 -Publication

Conformement aux dispositions réglementaires en vigueur, un exfrait du présent arrété énumérant les
conditions auxquelles I'autorisation est accordée doit étre affiché dans la mairie de PRUSLY sur QURCE
pendant une durée minimale d'un mois avec mention de la possibilite de consulter sur place pour les tiers, le
texte des prescriptions,

Procés-verbal de Faccomplissement de cette formalité doit étre dressé par les soins de Mr. le Maire de
PRUSLY sur OURCE,

Un avis doit étre inséré, par mes soins et aux frais de ['exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux,
diffusés dans tout le département.

Chapitre 10.4 -Exécution

- La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Cote d'Or,
- M. le Sous- Préfet chargée de I'arrondissement de MONTBARD,

- Le Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de I'Environnement de la Région Bourgogne,

- M. le Maire de PRUSLY sur QURCE,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont copie sera adressée a :

- M. le Directeur Régional et Départemental de I'Agriculture et de 1a Forét,

- M. le Directeur Régional et Départemental de I'Equipement,

- M. le Directeur de I'Office National des Foréts,

- M. le Chef du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine,

- Mme la Directrice Régionale de PEnvironnement, _

- Mme [a Directrice Régionale des Affaires Culiurefies,

- Mme la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

- M. le Président du Conseil Général,

- M. le Directeur des Archives Départementales,

- M. le Directeur Départemental des Services Incendie et Secours,

- Mme la Directrice du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et
de la Protection Civile,

- M. le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement de la Région Bourgogne (2
exemplaires), '

- M. le Maire de PRUSLY sur OURCE,
- au pétitionnaire.

FAIT 4 Dijon, le -1 DEL. 2008

Pour le Préfet et par délegation
La Secréfaire Géneéra

Martine JUETON
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GRANULATS DU CHATILLONNAIS — Carriére de la Combe de Fraisse, commune de PRUSLY-SUR-OURCE (21) —
Projet de modification des conditions d'exploitation de la carriére et de I'lSDI — Dossier d'examen au cas par cas

ANNEXE 9 :
ARRETE PREFECTORAL
COMPLEMENTAIRE DU 13 MARS 2019
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Liberté + Egaticé : Fraternits
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA COTE D’OR

Direction Régionale de I'Environnement,
de l'Aménagement et du Logement
Bourgogne — Franche-Comté

Unité Départementale de la Cote d'Or

ARRETE PREFECTORAL N°135
DU 13 MARS 2019

MODIFICATIONS DE L’ARRETE PREFECTORAL DU 1™ DECEMBRE 2008
AUTORISANT LA SOCIETE GRANULATS DU CHATILLONNAIS A EXPLOITER
UNE CARRIERE A PRUSLY-SUR-OURCE

Société Granulats du Chatillonnais

Commune de Prusly-sur-Qurce

LE PREFET DE LA REGION BOURGOGNE FRANCHE COMTE
PREFET DE LA COTE-D'OR
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VISAS ET CONSIDERANTS

VU le code de I’Environnement, notamment ses articles L.181-14, L.512-7-2, R.122-2, R.181-45, R.181-46 et
R.512-46-2 ;

VU la directive 2011/92/UE du 13 décembre 2011 concernant I’évaluation des incidences de certains projets
publics et privés sur ['environnement ;

VU I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres ;

VU I"arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de |"environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique 2521 (Enrobage au
bitume de matériaux routiers (centrales) a froid) ;

Accuell général du lundi au vendredide Sha I12het I3h3Ga7h
Accueil titres ¢f réglementation du lundi au vendredide 8 h 302 13 h
ADRESSE POSTALE : 21041 DUON CEDEX — téléphone (03 89 44 64 00 ~ tékécopie 03 80 44 65 72 — hitp://vwwav. bourgogne, gouv.fr
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VU I"arrété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées pour la protection de
I’environnement ;

YU 1’arrété ministériel du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnds aux articles R.512-
33, R.512-46-23 et R.512-54 du code de I’environnement ;

VU l’arrété ministériel du 26 novembre 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
de fabrication de béton prét a 1’emploi, soumises a déclaration sous la rubrique 2518 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de ’environnement ;

VU P’arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de ’environnement ;

VU Parrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
de broyage, concassage, criblage, etc., relevant du régime de P’enregistrement au titre de la rubrique 2515 de
la nomenclature des instatlations classées pour la protection de Penvironnement, y compris lorsqu’elles
relevent également de I"une ou plusieurs des rubriques 2516 ou 2517 ;

YU PParrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes
relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;

VU "arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
du régime de [’enregistrement relevant de fa rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de Penvironnement ;

VU T"arrété préfectoral du !* décembre 2008 autorisant la société COLAS Est a exploiter une carriére 4 ciel ouvert de
maténaux calcaires et ses installations annexes & Prusly-sur-Ource ;

VU Tarrété préfectoral du 15 novembre 2016 transférant I"autorisation d’exploiter a la société Granulats du Chétillonnais
VU la demande présentée le 13 décembre 2018 par la société Granulats du Chatillonnais ;

VU le rapport du 8 février 2018 de I’inspection des installations classées ;
VU le projet d’arrété complémentaire porté 2 la connaissance du demandeur le 19 février 2019 ;

VU Pabsence d’observations du demandeur sur le projet d’arrété préfectoral complémentaire signalée par courrier recu le §
mars 2019;

CONSIDERANT que la société Granulats du Chétillonnais est autorisée a exploiter une carriére située a Prusly-sur-Ource
en apphication de I"article L.512-t du code de I’environnement ;

CONSIDERANT gue la demande présentée Je 13 décembre 2018 par la société Granulats du Chétillonnais porte sur le
phasage de I’exploitation, sur la hauteur des fronts d’exploitation, sur la profondeur de la carriére et sur des apports de
déchets inertes du BTP utilisés pour combler une partie de la carriére ; que le projet prévoit également la création d’une
centrale de production de béton soumise & déclaration, la création d’une centrale d’enrobage a froid de matériaux routiers
souruse a déclaration et I'augmentation de la puissance des installations de traitement des matériaux ; gue les modifications
demandées entrainent des changements des conditions de remise en état du site, de la nature des déchets utilisés pour combler
la carriére et du montant des garanties financiéres ;
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CONSIDERANT que les nouvelles installations soumises 4 déclaration (centrale de production de béton et centrale
d’enrobage a froid) doivent respecter respectivement les dispositions de I’arrété ministériel du 26 novembre 2011 susvisé et
de I'arrété ministerie] du 30 juin 1997 susvisé ; que I"exploitation de ces installations dans le périmétre de la carriére n’est pas
de nature a entrainer des inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés & ["article L.181-3 du code de
Penvironnement ;

CONSIDERANT que I’exploitation d’installations de broyage, concassage, criblage... de produits minéraux naturels, en
vue de la production de matériaux destinés 4 une utilisation, doit respecter les dispositions de P’arrété ministériel du 26
novembre 2012 susvisé ; que ’augmentation de la puissance maximale de I"ensemble des machines fixes pouvant concourir
simultanément au fonctionnement de Pinstallation est de 38 kW ; que le seuil fixé par la rubrique 2515 de [a nomenclature
des installations classées pour Penregistrement est de 200 kW ; qu’il s’ensuit une extension d’activité qui n’atfeint pas en
elle-méme le seuil fixé par cette rubrique pour ’enregistrement ; que I"augmentation de la puissance des installations ne rend
pas nécessaire un examen au cas par cas en application du I de I'article R.122-2 du code de I’environnement ;

CONSIDERANT que les rubriques 2515, 2518, 2521 et 2760 de la nomenclature des installations classées ne sont pas
mentionnées dans ’arrété ministérie]l du 15 décembre 2009 susvisé ; que les modifications apportées & la carriére par la
création ou la modification des installations visées par ces rubriques ne sont pas substantielles en application du 2° du point 1
de I'article R.181-46 du code de Penvironnement ;

CONSIDERANT qu’il n’est pas nécessaire de combler une partie de Ia carriére avec des matiéres qui ne sont pas des
déchets ou avec des déchets autres que ceux d’extractions au regard des enjeux environnementaux et paysagers ; que le
comblement de la carri¢re avec des déchets inertes extérieurs correspond a une opération d’élimination et non 4 une opération
de valorisation de déchets ;

CONSIDERANT que {’exploitation des installations de stockage de déchets inertes inscrites a la rubrique 2760-3 de la
nomenclature des installations classées reléve du régime de |'enregistrement prévu i {"anticle L.512-7 du code de
[environnement ; que, pour les installations soumises a enregistrement, "examen au cas par cas en application de Iarticle
R.122-2 du code de I’environnement est réalisé dans les conditions et dans les formes prévues a Iarticle L.512-7-2 du code de
['environnement ;

CONSIDERANT que la sensibilité environnementale du milieu, notamment I utilisation existante et approuvée des terres,
les ressources naturelles de la zone, les zones humides et les foréts, les réserves et les parcs nafurels, les zones NATURA
2000, les paysages et les sites importanis du point de vue historique, culturel ou archéologique, ne justifie pas de soumettre le
projet 4 évaluation environnementale ;

CONSIDERANT que le niveau maximal de la nappe des calcaires du Bathonien s’établit 2 la cote 235 m NGF et que la
cote minimale d’extraction est fixée 4 250 m NGF : que la nappe des calcaires du Bathonien n’est done pas affleurante ;

CONSIDERANT qu'il n’y a pas d’autres projets connus d’installations, d’ouvrages ou de travaux dans cette zone ;
qu’aucun aménagement des prescriptions fixées par Parrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations de stockage de déchets inertes n’est demandé ;

CONSIDERANT qu’il 'y a pas lieu dinstruire la demande d’enregistrement de I’installation de stockage de déchets
inertes selon les régles de procédure prévues par le chapitre unique du titre VIII du livre ler du code de ’environnement pour
les autorisations envircnnementales ;

CONSIDERANT que I’exploitation d"une installation de stockage de déchets inertes, par sa proximité et sa connexité avec
la carriére soumise A autorisation et ayant le méme exploitant, est de nature d en modifier les dangers ou les inconvénients ;
que la demande qui a été adressée au préfet est conforme aux exigences de Particle R.181-46 du code de I'environnement et
doit étre instruite dans les conditions prévues par cet article ;

CONSIDERANT que le projet de la société Granulats du Chatillonnais ne s’accompagne pas d’unc extension
géographique de la carriére ; que I"approfondissement d’une partie de la carriére est compensé par I’abandon de I’exploitation
dans une autre partie ; que la cote minimale d’extraction initialement prévue est maintenue ; que les modifications envisagées
ne s’accompagnent pas d’une augmentation de la production maximale annuelle de la carriére qui doit rester inchangée ;
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CONSIDERANT que le projet de la société Granulats du Chatillonnais ne s’accompagne donc pas d’une extension de la
carriére devant faire I’objet d’une nouvelle évaluation environnementale en application du 11 de I"article R.122-2 du code de
"environnement ;

CONSIDERANT que le projet de la société Granulats du Chéitillonnais n’apporte pas i la carriére ou a son mode
d’exploitation de modifications qui sont de nature & entrainer des dangers ou des inconvénients significatifs pour les intéréts
mentionnés a article L.181-3 du code de Penvironnement ;

CONSIDERANT qu’il n’y a pas en conséquence de modifications substantielles apportées & fa carriére ou 2 son mode
d’exploitation au sens du point 1 de [article R.181-46 du code de ’environnement ;

CONSIDERANT que e préfet fixe, s’il y a liew, des prescriptions complémentaires ou adapte I’autorisation
environnementale dans les formes prévues 4 I'article R.181-45 du code de I’environnement ; qu’il n’y a pas lieu de procéder
aux consultations prévues par les articles R.181-18 et R.181-21 a R.181-32 du code de I"environmement compte tenu de la
nature et de I'ampleur du projet ; qu’il y a lieu toutefois d’adapter P’autorisation du ler décembre 2008 susvisée ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de la Céte d°Or ;

ARRETE

Article 1" : Le tableau de Iarticle 1.2.1 de 1’arrété préfectoral du 1° décembre 2008 susvisé est remplacé par
te tableau suivant ;

Rubriques |Tustallations i _ Caractéristiques R
2510-1 \Exploitation de carriéres Superficie autorisée : 181 400 m? A

‘ Production annuelle maximale ;
- 220 600 tonnes de matériaux | |
| - 200 000 tonnes de produits
| commercialisables

- 187 000 tonnes

- 150 000 tonnes de produits
|commercialisables

! Volume maximal & extraire : | |
! [7,5 millions de tonnes

Production annuelle moyenne : | |

Densité 2,5 t/m? :

2760-3 Installations de stockage de déchets, 4 'exclusion Volume maximal de déchets |E |
des installations visées 4 la rubrique 2720 : stockés : 400 000 m?
Installations de stockage de déchets inertes VYolume de déchets inertes maximal

annuel admissible : 50 000 m?
[ | Volume de déchets inertes moyen
annuel admissible : 20 000 m*
. Densité : 1,7 t/m?*
2515-1.a |lnstallati0ns de broyage, concassage, criblage, EE

ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, 335 kw

'mélange de pierres, cailloux, minerais et autres |- Concasseur 144 — 261 kW |
:produits minéraux naturels ou artificiels ou de l- Cribleuse S130 — 74 kW

|déchets non dangereux inertes, autres que celles

visées par d’autres rubriques et par la sous- 1216 kw |
rubrique 2515-2. La puissance maximum de |- Trommel Mac Closkey — 167 kW

I’ensemble des machines fixes pouvant concourir |

i i




simultanément au fonctionnement de I'installation
étant supérieure 4 200 kW

- Chauleuse Ermac - 18 kW
- Crible compact - 31 kW

2517-1 Station de transit, regroupement ou tri de produits
‘minéraux ou de déchets non dangereux inertes
autres que ceux visés par d’autres rubriques. La
superficie de ’aire de transit étant supérieure 4
10 000 m?

25 000 m?

2518b Installation de production de béton prét 4 l’emﬁoi
équipée d’un dispositif d’alimentation en liants
hydrauliques mécanisé, a I’exclusion des
installations visées par la rubrique 2522

La capacité de malaxage étant inférieure ou égale
(a3 m?

Capacité de malaxage inférieure ou
égale 4 I m?

1

2521-2.b Centrale d’enrobage au bitume de matériaux
routiers. A froid, la capacité de I’installation étant
supérieure a 100 t/j, mais inférieure ou égale 4

1 500 /]

[ 200 vj

2516 |Station de transit de produits minéraux pulvérulents
inon ensachés tels que ciments, pldtres, chaux, sables
fillérisés ou de déchets non dangereux inertes
pulvérulents. La capacité de transit étant inférieure
oucégalea 5 000 m*>

2 4 3 silos d’une capacité globale de
200 m®

NC

4801 Houtlle, coke, lignite, charbon de bois, goudron,
asphalte, brais et matiéres bitumineuses. La quantité
susceptible d’étre présente dans I’installation étant
inférieure 450 t

Citerne d’émulsion de 25 m®

NC

4734 Produits pétroliers spécifiques et carburants de
{substitution : essences et naphtas ; kérosénes
/(carburants d’aviation compris) ; gazoles (gazole
idiesel, gazole de chauffage domestique et mélanges
de gazoles compris} ; fioul lourd ; carburants de
substitution pour véhicules, utilisés aux mémes fins
|et aux mémes usages et présentant des propriétés
(similaires en matiére d’inflammabilité et de danger
ipour ’environnement. La quantité totale susceptible
[d’étre présente dans les installations y compris dans
les cavités souterraines, étant inférieure & 50 t au
total

Cuve aérienne de gas-oil non routier
(GNR)de 5 m®
4,25 tonnes avec une densité de

850 kg/m?

NC |

1435 Stations-service : installations, ouvertes ou non au
public, ou les carburants sont transférés de réservoirs
de stockage fixes dans les réservoirs a carburant de
vehicules. Le volume annuel de carburant liquide
(distribué étant inférieur 4 500 m?® au total,

Consommation annuelle 450 m?

R : Régime — A : autorisation — E : enregistrement — D : déclaration — NC : non classable

Article 2 : Les dispositions de Varticle 1.2.2 (Situation de I"¢tablissement) de I"arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont

remplacées par les dispositions suivantes :

« Les installations mentionnées dans le tableau de larticle 1.2.1 sont situes 4 Prusly-sur Ource dans les parcelles §

(anciennement 36) et 9 (anciennement 37) de la section cadastrale Z1.

La superficie de la carriére est de 181 400 m?. »
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Article 3 : Les dispositions de I'article 1.2.3 (Phasages) de I"arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont remplacées par les
dispositions suivantes :

« Les extractions de matériaux et le comblement de la carriére avec des déchets inertes se déroulent selon les plans de
phasage et selon les coupes qui figurent entre les pages 39 et 47 du dossier de novembre 2018.

La remise en €tat du site doit &tre conforme au plan d’état final qui figure 4 la page 125 du dossier de novembre 2018. »

Article 4 ; Le chapitre 1.3 (Conformité au dossier de demande d’autorisation) de I’arrété préfectoral du ler décembre 2008
est remplacé par un article 1.3 ainsi rédigé :

« La carriére, les autres installations classées, leurs annexes, leurs dépendances et les installations connexes doivent étre
situées, implantées et exploitées conformément aux plans et aux données techniques contenus dans le dossier de demande
d"autorisation du ler octobre 2007 complété le 2 juin 2008 et dans le dossier de novembre 2018, sauf dispositions coniraires
du présent arrété. Les plans et les données du dossier de novembre 2018 se substituent aux plans et aux données contraires du
dossier du ler octobre 2007 complété le 2 juin 2008 ».

Article S : Les dispositions de 1"article 1.4.1 (Durée de Pautorisation) de I’arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont
complétées par les dispositions suivantes :

« L’enregistrement de I'installation de stockage de déchets inertes est délivré jusqu’au 30 novembre 2038. »

Article 6 : L'article 1.6.1 (Objet des garanties) de I"arrété préfectoral du fer décembre 2008 est supprimé.

Article 7 : Les dispositions de I'article 1.6.2 (Montant des garanties financiéres) de ’arrété préfectoral du ler décembre
2008 sont remplacées par les dispositions suivantes :

« La durée de Pautorisation est divisée en quatre périodes. Le montant des garanties financiéres qui permet d’assurer la
remise en état maximale, pour chacune de ces périodes, est fixé dans le tablean ci-apres, par référence & Pindice TPOT (base
2010) de fevrier 2018 (107,4) et avec un coefficient de raccordement de 6,5345.

Périodes Montants des garanties
1 —de 201942023 242524 €
2-de 2024 42028 237763 €
3-de 2029 4 2033 212402€
4 —de 2034 3 2038 220 549 €

Le montant des garanties inclut la TVA. ».

Article 8 ; Les dispositions de I'article 1.6.3 (Etablissement des garanties financiéres) de 1’arrété préfectoral du ler
décembre 2008 sont remplacées par les dispositions suivantes :

« Les garanties financiéres doivent étre constituées dans les conditions fixées par I’arrété ministériel du 31 Juillet 2012
SUSVISE,

L’exploitant transmet 2 la préfecture I’original du document attestant la constitution des garanties financiéres. L’exploitant
adresse une copie de ce document 4 I’inspection des instalfations classées. »

Article 9 : Les dispositions de I'article 1.6.4 (Renouvellement des garanties financiéres) de Parrété préfectoral du ler
déecembre 2008 sont supprimées.

Article 10 : Les dispositions de I'article 1.6.5 (Actualisation des garanties financiéres) de I'arrété préfectoral du ler
décembre 2008 sont remplacées par tes dispositions suivantes :
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« Le montant des garanties financiéres est actualisé au prorata de la variation de P'indice TP01. Les garanties sont constitudes
pour une période minimale de cing ans et doivent étre renouvelées au moins trois mois avant leur échéance.

Lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15 % de I"indice TPO1 sur une période inférieure 4 cing ans, le montant des
garanties financiéres doit étre actualisé par Iexploitant dans les six mois qui suivent I’intervention de cette augmentation.

L’actualisation des garanties financiéres reléve de I'initiative de I’exploitant. »

Article 11 : Les dispositions des articles 1.6.7 (Absence de garanties financiéres} et 1.6.8 (Appel des garanties financicres)
de Parrété préfectoral du ler décembre 2008 sont supprimées.

Article 12 : Les dispositions de I"article 1.6.9 (Levée de Fobligation de garanties financiéres) de 1"arrété préfectoral du ler
décembre 2008 sont remplacées par les dispositions suivantes :

« L’obligation de constituer des garanties financiéres peut étre levée apres la mise a [arrét de Pexploitation et aprés la remise
en état définitive, conformément aux prescriptions des articles R.516-5 et R.512-39-1 & R.512-39-3 du code de
I’environnement.

La garantic ne peut étre levée qu’aprés constat, par un inspecteur des instailations classées, de la remise en état du site dans
les conditions fixées par I'article R.512-39-3.111 du code de I'environnement et par I’article 2.5.2 du présent arrété.

Lorsque le site a été remis en état totalement ou partiellement ou lorsque I activité a été totalement ou partiellement arrétée, le
préfet détermine, dans les formes prévues a article R. 181-45 du code de Venvironnement, la date 4 laquelle peut étre levée,
en tout ou partie, ’obligation de garanties financiéres. »

Artiele 13 : Les dispositions des articles 1.7.1 (Porter a connaissance), 1.7.3 (Transfert sur un autre emplacement), 1.7.4
(Changement d’exploitant) et 1.7.5 (Cessation d activité) de I’arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont supprimees.

Article 14 : Le chapitre 1.9 (Arrétés, circulaires, instructions applicables) de Parrété préfectoral du ler décembre 2008 est
remplacé par un article 1.9 ainsi rédigé :

« Sans préjudice des autres prescriptions qui figurent dans le présent arrété, sont notamment applicables aux instaliations de
I"établissement les prescriptions qui les concernent de :
- PParrété ministérie! du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres,
- Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I"environnement par les installations
classées pour la protection de I"environnement,
- Iareété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financicres de remise en état
des carriéres prévues par la Iégislation des installations classées pour la protection de I’environnement,
- Parrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46
du code de ’environnement,
_ Parrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
articles R.516-1 et suivants du code de I’environnement.

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations et aux autres équipements exploités dans
I’établissement et dans ses dépendances, qui, mentionnés ou non 4 1a nomenclature des installations classées, sont de nature,
par leur proximité ou par leur connexité avec une installation soumise A autorisation, 2 modifier les dangers ou les
inconvénients de cette installation. »

Article 15 : Les dispositions de 1’arrété ministériel du 26 novembre 2012 susvisé remplacent, pour les installations de
I’établissement qui relévent des rubriques 2515 et 2517 de la nomenclature des installations classées, les dispositions
correspondantes de I"arrété préfectoral du ler décembre 2008.

Les articles du chapitre 8.3 (installation de broyage, criblage, concassage) de l'arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont
supprimes.
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Le concasseur d’une puissance de 261 kW et (a cribleuse d’une puissance de 74 kW doivent étre & I’arrét lorsque le trommel
d’une puissance de 167 kW, la chauleuse d’une puissance de 18 kW et le crible compact d’une puissance de 31 kW
fonctionnent,

Article 16 : Les dispositions de Iarticle 2.2.3.1 (Technique de décapage) de ’amété préfectoral du ler décembre 2008 sont
complétées par les dispositions suivantes :

« Le décapage est interdit du ler mars au 31 Juillet. »,

Article 17 : Les dispositions de I’article 2.2.3.3 (Méthode d’exploitation) de arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont
remplacées par les dispositions suivantes :

« Les fronts d"abattage sont divisés en gradins. Chaque gradin est constitué d’une banquette et d’un front d’exploitation.

Le gisement doit étre exploité sur deux fronts d’exploitation au maximum, non compris le front supérieur constitué des
matériaux de couverture. La hauteur des fronts d’exploitation ne doit pas dépasser quinze métres. La hauteur du front
supérieur varie de 0 4 2 métres.

Une banquette doit tre aménagée au pied de chaque front. La largeur des banquettes est fixée par ’exploitant en fonction de
I’évaluation des risques prévue dans le document unique d’évaluation des risques établi conformément au code du travail.
L'exploitant prend notamment en compte la stabilité des fronts, le risque de chute de blocs 3 partir du gradin supérieur et de
chute des engins sur le gradin inférieur, La largeur des banquettes ne doit pas étre inférieure 3 dix métres,

La hauteur maximale des fronts est diminuée ou Ja largeur des banquettes est augmentée, si, en raison des caractéristiques de
la roche, il apparait des risques d’effondrements ou déboulements, »,

Article 18 : Les dispositions de Particle 2.4 (Plan d’évol ution) de Parrété préfectoral du ler décembre 2008 sont remplacées
par les dispositions suivantes :

« L'exploitant fait établir un plan 4 une échelle usuelle ay moins aussi précise que le 1/1 000, orienté. [’échelle est adaptée &
la superficie de la carriére et est mentionnée sur le plan. Ce plan comprend un maillage selon le systéme Lambert et doit
indiquer :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que de ses abords, dans un rayon de 50 métres,

- les limites des protections réglementaires,

- les limites de la zone d’extraction, de la plate-forme des installations et des zones de stockages des matériaux,

- les fronts et fes banquettes,

- les courbes de niveau, les cotes d’exploitation et les cotes d’altitude des points significatifs,

- la position des dispositifs de cléture ou des dispositifs équivalent,

- Pemplacement des bornes,

- les zones de stockage des déchets d’extraction et les zones de stockage des matériaux,

- les zones boisées, les zones défrichées non décapees, les zones décapées, les zones remblayées avec les déchets

d’extraction,

- les zones réaménagées et la nature de Ia remise en état effectuée,

- la zone d’¢évitement de la gentiane cilide,

- les limites des phases d’exploitation,

- les limites des zones combiées avec des déchets inertes,

~ les limites de la plate-forme de déchargement des déchets inertes,

- Pemplacement des points de rejet des eaux dans le milicy naturel, 4 I'extérieur ou & I'intérieur de la carriére,

- les éventuels puits, piézométres, cours d*eau et fossés limitrophes de la carriére ou situés dans Ia carriére,

- les voies d’aceés, ainsi que les chemins internes et les pistes de circulation qui ménent au fond de fouille et aux

fronts,

Ce plan comporte une légende.

Il doit étre mis & jour au moins une fois par an.
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_Dt_as coupes (profils réalisés dans la direction de fa plus grande pente), avec des échelles horizontales et verticales égales, sont
Jointes au plan. Au moins une coupe est réalisée vers chaque front en cours d’exploitation et vers tout nouvean front défmitif,

Le plan et les coupes de I’année N doivent &tre transmis a 1’ inspection des installations classées tous les ans, avant le 31 mars
de I"année N+1. Linspection des installations classées peut demander des exemplaires supplémentaires du plan et des coupes.

Différents plans peuvent étre établis. Ces plans ont alors la méme échelle.

Le plan et les coupes sont également mis 4 jour au moment de la notification de la cessation d”activité.

Le plan est dressé et les coupes sont établies par un géométre-expert.

Les plans et les coupes sont conservés sur le site et sont tenus 4 la disposition de I’ inspection des installations classées.
L”inspection des installations classées peut demander des exemplaires supplémentaires des plans et des coupes. »

Article 19 : Les dispositions des articles 2.5.2.1 (Fronts de taille), 2.5.2.2 (Carreau), 1.7.4 {Changement d’exploitant) et
2.5.2.3 (Aménagements annexes) de I"arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont supprimées.

Article 20 : Les disposttions de Particle 2.5.1 (Principes de remise en éat du site) de arrété préfectoral du ler décembre
2008 sont supprimeées.

Article 21 : L’arréte préfectoral du fer décembre 2008 susvisé est complété par un article 2.5.2 ainsi rédigé :
« La remise en état du site est coordonnée a I’exploitation.

Toutes les installations nécessaires 4 I’exploitation (engins d’exploitation, centrale de concassage/criblage, centrale de béton
prét a I"emploi, centrale enrobés, base-vie, pont-bascule...) sont démontées et enlevées avant la fin de I"autorisation.

La cléture du site doit étre conservée.

Le merlon en limite de front supérieur doit étre entiérement conserve.

Les fronts de taille doivent étre purgés de leurs éléments instables.

Certains fronis sont localernent conservés sous forme de pans rocheux abrupts.

Certains fronts sont talutés au moyen de déchets d’extraction et de déchets inertes.

Des matériaux abattus (gros blocs) pour chanfreiner les fronts sont atilisés pour la création de pierriers (€boulis).

Des trrégularités sont localement aménageées en fond de fouille en disposant des blocs ou une couche de déchets d’extraction
sur une dizaine de centimétres d’épaisseur.

Lexcavation est partiellement comblée avec des déchets d’extraction et avec des déchets inertes extérieurs dans la continuité
de la verse de stériles au nord du site,

Le comblement se fait jusqu’a la cote 280 m NGF, soit sur une épaisseur variant de 15 a 30 métres.

Les matériaux les plus terreux sont régalés sur la zone remblayée. »

Article 22 : Les dispositions de article 2.5.3 (Remblayage de la carriére) de "arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont
remplacées par les dispositions suivantes :
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« L’exploitant respecte les prescriptions :
- de I"arrété ministériel du 12 décembre 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations du régime
de I'enregistrement relevant de la rubrique 2760 de fa nomenctature des installations classées pour la protection de
I’environnement,
-de Parrété ministérie] du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de
la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées. ».

Article 23 : I ’arrété préfectoral du ler décembre 2008 susvisé est complété par un article 2.5.5 ainsi rédigé :

« L’exploitant s’assure, en premier hieu, que les déchets ne sont pas visés a Darticle 2 de 1'arrété ministériel du
12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes.

Sont admis, sans réalisation de la procédure d’acceptation préalable prévue 3 Particle 3 de Parrété ministériel du
12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes, les déchets inertes suivants (*) :
~ 10 Déchets provenant de procédés thermiques — 10 11 déchets provenant de la fabrication du verre et des produits verriers

- 10 11 03 — déchets de matériaux 4 base de fibre de verre
- 15 Emballages et déchets d’emballages, absorbants, chiffons d’essuyage, matériaux filtrants et vétements de protection non
spécifiés ailleurs — 15 01 Emballages et déchets d’emballages (y compris les déchets d’emballages municipaux collectés
séparément) ;

- 1501 07 - Emballages en verre
- 17 — déchets de construction et de démolition ;

- 1701 01 - Béton

- 1701 02 - Briques

- 1701 03 - Tuiles et céramiques

- 1701 07 - Mélanges de béton, de briques, de tuiles et de céramiques autres que ceux visés 4 la rubrique 17 01 06 ;

- 1702 02 - Verre

- 1703 02 - Mélanges bitumineux autres que ceux visés 4 la rubrique 17 03 01.

- 1705 04 - Terres et cailloux autres que ceux visés 4 la rubrique 17 05 03.
- 19 Déchets provenant des installations de gestion des déchets, des stations d’épuration des eaux usées hors site et de la
préparation d’eau destinée 4 la consommation humaine et d’eau 2 usage industriel — 19 12 Déchets provenant du traitement
mécanique des déchets (par exemple, tri, broyage, compactage, granulation) non spécifiés ailleurs ;

- 191205 - Verre
-20 — déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des
administrations), y compris les fractions collectées séparément ;

- 2002 02 - Terres et pierres provenant de jardins et de parcs

Si les déchets n’entrent pas dans les catégories mentionnées ci-dessus, Iexploitant s’assure au minimum que les déchets
respectent les valeurs limites des paramétres définis en annexe 11 de Parrété ministériel du 12 décemnbre 2014 relatif aux
conditions d’admission des déchets inertes. L’exploitant conserve jusqu’a la fin de Pautorisation d’exploiter les documents
qui justifient que les critéres énumérés dans cette annexe sont respectés.

(*) (codes de la liste des déchets — Liste des déchets visés a I"article 7 de la directive 2008/98/CE — Annexe de la Décis ion
2000/532/CE du 3 mai 2000). »

Article 24 ; Les dispositions des articles 3.1.3 (Emissions et envols de poussiéres), 3.1.4 (Rejets canalisés de poussiéres),
3.1.5 (Réseau de retombées de poussiéres) et 9.2.1 (Autosurveillance des émissions atmosphériques) de ['arrété préfectoral du
ler décembre 2008 sont supprimées. Les dispositions de Iarticle 19 de Parrété du 22 septembre 1994 susvisé s’appliquent.

Article 25 : Les dispositions des chapitres 1.10 (Respect des autres légiskations et réglementations), 10.t (Adaptation des
prescriptions) et 10.2 (Inspection) de ["arrété préfectoral du ler décembre 2008 sont supprimées.

Article 26 : Les dispositions du chapitre 6.3 (Vibrations) sont supprimées et sont remplacées par un article 6.3 ainsi rédigé :

« Les tirs de mines ont liew les jours ouvrés.
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La charge unitaire n’excéde pas 91 kilogrammes de matiéres explosives par trou de mines. »

Article 27 ; Dans ’arrété préfectoral du ler décembre 2008 susvisé, les mots « Chapitre 1.5 », « Chapitre 1.8 », « Chapitre
1.H0 », « Chapitre 2.4 », « Chapitre 2.6 », « Chapitre 2.7 », « Chapitre 2.8 », « Chapitre 2.9 », « Chapitre 4.1 », « Chapitre
7.1 », « Chapitre 7.2 », « Chapitre 7.3 », « Chapitre 7.4 » et « Chapitre 9.4 » sont respectivement remplacés par les mots
« Article 1.5 », « Article 1.8 », « Article 1.10 », « Ariicle 2.4 », « Article 2.6 », « Articte 2.7 », « Article 2.8 », « Article 2.9 »,
« Article 4.1 », « Article 7.1 », « Article 7.2 », « Article 7.3 », « Article 7.4 » et « Article 9.4 ».

Article 28 : En vue de Pinformation des tiers :

1° Une copie du présent arrété est déposé 3 la mairie de Prusly-sur-Ource et peut y étre consulté ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché 4 la mairie de Prusly-sur-Ource pendant une durée minimum d’un mois ; procés verbal
de Paccomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire et adressé  la préfecture de fa Céte d°Or ;

3° Le présent arrété est publié sur le site ternet de la préfecture de la Cote d’Or pendant une durée minimale de quatre mois.

Article 29 : Le présent arrété est soumis & un contenticux de pleine juridiction. Il ne peut étre déféré qu’au Tribunal
Administratif de Dijon :
1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ol le présent acte leur a été notifié.
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article L.181-3 du code
de I’environnement, dans un délai de quatre mois  compter de fa derniére formalité suivante accomplie :

a) L’affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de Iarticle R.181-44 du code de I'environnement ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si affichage constitue cette derniére formalité, le délai court a
compter du premier jour d’affichage de la décision.

Le recours peut étre déposé, dans les délais mentionnés au 1° et 2° du premier alinéa, via I'application Télérecours citoyens
accessible par le site internet www.telerecours.ir.

Le présent arrété peut également faire I"objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois, prolongeant
de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2° du premier alinéa.

Article 30 : Le secrétaire général de la préfecture de la Cote d'Or, le directeur régional de I'environnement, de
I’aménagement et du logement de Bourgogne Franche-Comté et le maire de Prusly-sur-Ource sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui est notifié 4 la société Granulats du Chatillonnais par lettre recommandée
avec avis de réception.

Une copie du présent arréié est adressée :

- au maire de Prusly-sur-Ource,
- au directeur régional de I environnement, de |"aménagement et du logement (Unité départementale de la Cote d’Or).

DIJON, le 13 MRS 2019

1
BEPREFET
Pour le Préfet et par délégation
ie >rétaire Général,

Christophe MAROT

11/11
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4.5 Dimensions et caractéristiques du projet et superficie globale de I'opération - préciser les unités de mesure utilisées

Grandeurs caractéristiques

Autorisation actuelle

Modification sollicitée

Périmetre d'autorisation 18,14 ha 18,14 ha
Périmetre d'extraction 10,7 ha 10,7 ha
Périmétre d'appronfondissement 10 000 m? 10 000 m?
Cote minimale d'extraction sur la zone projet 265 m NGF 250 m NGF

Production maximale

220 000 T/an (dont stériles)

220 000 T/an (dont stériles)

Production moyenne

187 000 T/an (dont stériles)

125 0000 T/an (dont stériles)

Volume ISDI

400 000 m3

400 000 m3

Date de fin d'exploitation

01/12/2038

01/12/2040
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1. METHODOLOGIE ET CONDITIONS DE MESURES

1.1. OBJET

Dans le cadre du contréle réglementaire périodique des niveaux sonores émis dans
I'environnement de son site établi sur la commune de Prusly-sur-Ource (21), la société
GRANULATS DU CHATILLONNAIS a confié a ENCEM la rédlisation d'un constat sonore
environnemental au titre des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
(ICPE).

Ce document présente les résultats de la campagne de mesure réalisée le 15 juillet 2019.

Les émergences mesurées dans le voisinage et les niveaux de pression sonore relevés en limite
d’'emprise y sont comparés a la réglementation en vigueur.

Ce rapport a été rédigé par Alexandre BOULAY, du bureau d'études ENCEM.

1.2. PRINCIPE

Deux types de valeurs sont considérés :

e les niveaux de pression acoustique continus équivalents pondérés (A) RESIDUELS,
niveaux de bruit sans activité sur le site ;

e les niveaux de pression acoustique continus équivalents pondérés (A) AMBIANTS,
niveaux de bruit avec activité sur le site (c.f. définitions en annexe).

On pourra déduire de ces valeurs mesurées I'EMERGENCE en un point donné : il s’agit de la
différence entre le niveau de bruit ambiant et le niveau de bruit résiduel en ce méme point.

1.3. REGLEMENTATION

1.3.1. ARRETES MINISTERIELS

Le site constitue une Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) soumise
a autorisation.

A ce titre, le site est soumis aux prescriptions de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994.

Arrété du 22 septembre 1994 modifié
Relatif aux exploitations de carrieres et aux installations de premier traitement des
matériaux de carriéres

Art.22.1 « En dehors des tirs de mines, les dispositions relatives aux émissions sonores des
« différentes installations » sont fixées par I'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des
bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement ».

)
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Art. 24.2.1 « Les dispositions des articles 4 & 7,9, 10, 11.1, 11.4 et 12 & 22 du présent arrété sont
applicables a@ compter du 1¢ janvier 1997 aux carrieres et aux installations de premier
fraitement des matériaux dont I'arrété d'autorisation aura été publié entre le 1er janvier 1993 et
le 1er janvier 1995 (et le 1er janvier 1996 pour les renouvellements). »

(..)

Art. 24.2.11 « Les dispositions des artficles 4 &7, 9,10, 11.1, 11.4 et 12 & 22 du présent arrété sont
applicables a compter du 1¢ janvier 1999 aux carrieres et aux installations de premier
traitement des matériaux dont I'arrété d'autorisation a été publié avant le 1¢r janvier 1993. »

Arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié
Relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour
la protection de I'environnement

L'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié définit I'émergence sonore comme étant :

Art. 2 «la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré
par |'établissement). »

Il fixe les seuils exprimés ci-dessous :

Art. 3 « L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne
puisse étre a I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-
Ci. »

Emergences :

« Ses émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
limites admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones ou celle-ci est réglementée : »

¥ Tableau : Emergences admissibles selon I'AM du 23/01/1997

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
existant dans les zones a période allant de 7 a 22h sauf période allant de 22 h a 7h ainsi
émergence réglementée dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et
o , . 6 dB(A) 4 dB(A)
inférieur ou égal a 45 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Valeurs limites en limites d'emoprise :

« L'arrété préfectoral d'autorisation fixe, pour chacune des périodes de la journée (diurne et
nocturne), les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limites de propriété de I'établissement,
déterminés de maniere a assurer le respect des valeurs d'émergence admissibles.

)
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Les valeurs fixées par I'arrété d'autorisation ne peuvent excéder 70 dB(A) en période jour et
60 dB(A) en période nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur &
ceftte limite. »

1.3.2. ARRETE PREFECTORAL

L'arrété préfectoral d'autorisation de la carriere du 01/12/2008 fait référence a I'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 en termes d'émergences sonores et reprend les seuils fixés ci-
dessus. |l fixe également (article 6.2.2) les niveaux sonores maximum en limite de site et au
niveau des ZER.

V¥ Tableau : Niveaux sonores maximaux admissibles en limite de site et au niveau des
ZER fixés dans I'AP d’autorisation

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h (sauf
dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h (sauf
dimanches et jours fériés)

Limites de site 68 dB(A) 55 dB(A)
ZER 1 48,0 dB(A)
Sans objet
ZER 2 58,5 dB(A)

La ZER 1 figurant en annexe 5 de I'arrété d’autorisation a été rachetée par la société. Les ZER
les plus proches de la carriere et situées au Nord de celle-ci sont désormais les premiéres
habitations de Prusly-sur-Ource.

1.4. DATE ET OPERATEUR

Les mesures ont été effectués le 15 juillet 2019, en période diurne, par Mr. BOULAY, du bureau
d’'études ENCEM.

1.5. CONDITIONS METEOROLOGIQUES

¥ Tableau : Conditions météorologiques le jour des mesures

Lundi 15 juillet 2019

Ciel Dégagé — Quelques passages nuageux
Précipitations Nulles
Température 22 & 26°C

Vent Faible & modéré de direction NE-SW

1.6. MODE OPERATOIRE

La référence est la norme NF S 31-010, relative & la caractérisation et au mesurage du bruit de
I'environnement.

)
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Les mesures ont été effectuées selon la méthode dite « de contrdle » conformément & cette
norme, sans déroger a aucune de ses dispositions. Les mesures effectuées correspondent &
des mesurages convenfionnels au sens du paragraphe 5.2.1 de la norme.

1.7. MATERIEL DE MESURE ET DEPOUILLEMENT

Les mesurages ont été réalisés & I'aide du matériel décrit en annexe n°2.

» Annexe : Matériels de mesure utilisés

Les sonometres sont de type intégrateur et répondent aux exigences des normes EN-60804 et
EN-60651.

Durant les mesurages, les sonometres étaient équipés d'une boule anti-vent.

Le dépouillement des mesures a été réalisé via le logiciel dBTRAIT32 d’' ACOEM-01dB.

1.8. LOCALISATION DES POINTS DE MESURES

Les points de mesure retenus figurent dans le tableau suivant :

V¥ Tableau : Localisation des mesures

Type Point Localisation des mesures e Qar
rapport au site
7ER] Premieres habitations de Prusly-sur- Nord
Qurce
Zones a
Emergence 7ERD Maison @ proximité de la voie d'acces Est
Réglementée depuis la RD 13
(ZER)
7ER 3 Premieres habitations de Villotte-sur- Est
Ource
Limite A Limite Nord Nord
Limites de site
Limite B Limite Est Est
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V¥ lllustration : Carte de localisation des points de mesures

| 1.9. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DU SITE
Le jour des mesures, le site fonctionnait de 8h00 & 12h00 et de 13h30 a 17h30.

1 1.10.  SOURCES SONORES DU SITE

Le jour des mesures, les sources de bruit en fonctionnement sur le site étaient les suivantes :

e fraitement des matériaux : pelle hydraulique et installation mobile de traitement ;

e chargement des camions de livraison ;

e évacudation des matériaux : chargement et rotation de camions.

1.11. ENVIRONNEMENT SONORE DES LIEUX

Les mesures réalisées le 15 juillet 2019 ont permis de qualifier I'environnement sonore du site.

Celui-ci est calme, représentatif d'une zone rurale. Il reste cependant influencé par la
circulation sur la RD 13 et le fonctionnement des engins agricoles (moisson au moment des
mesures).

Y
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2. RESULTATS ET ANALYSE DES MESURES

2.1. INTERVALLES D’OBSERVATION ET DE MESURAGE

Pour toutes les mesures réalisées, l'intervalle d'observation et de mesurage était d'au moins 30
minutes. Lors de la mesure, la durée d'intégration était de 1 seconde.

2.2. GRANDEURS MESUREES

Chague mesure est caractérisée par :

e une valeur du niveau de pression acoustique continu équivalent LAeq oU Leg, en dB(A) ;
e une valeur du niveau de pression acoustique maximal Lmax, en dB(A) ;

e une valeur du niveau de pression acoustiqgue minimal Lmin en dB(A) ;

e son évolution temporelle.

En fonction de la localisation du point de mesurage, I'indice statistique ou niveau fractile Lso
(voir définition en annexe n°1) pourra étre utilisé.

2.3. TRAITEMENT DES MESURES

Les mesures réalisées en continu intégrent des sources sonores artificielles et naturelles dont
certaines peuvent étre jugées comme non représentatives de la situation sonore du lieu, par
exemple en raison de leur caractére exceptionnel.

De plus, dans certaines situations particuliéres, le niveau de pression sonore continu équivalent
pondéré A, (LAeq) n'est pas suffisamment adapté. Ces situations se caractérisent par
I'apparition de bruits particuliers intermittents ou bien porteurs de beaucoup d'énergie sur une
courte durée, insuffisante pour présenter, d I'oreille, un effet de « masque » du bruit particulier
étudié. De telles situations se rencontrent par exemple dans le cadre des trafics routiers
discontinus ou de passages d'engins agricoles, on pourra alors utiliser comme indicateur
d'émergence sonore la différence entre le Lso ambiant (en activité) et le Lso résiduel, dans le
Ccas oU : LAeq - Lso 2 5 dB(A).

Sinon, on peut également procéder a un traitement des sources particulieres jugées non
représentatives des lieux, afin de les exclure du calcul du LAeg.

Les évolutions temporelles présentées en annexe n°3 montrent I'évolution des niveaux sonores
durant la période de mesure et I'apparition des sources particulieres éventuellement
identifiées.

2.4. RESULTATS

Les tableaux suivants récapitulent les valeurs des niveaux de pression sonore confinus
équivalents pondérés A (en dB(A)), relevés en période diurne lors de la campagne de
mesurages du 15 juillet 2019.

)
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Ces valeurs sont arrondies au demi-décibel le plus proche et comparées a la réglementation
en vigueur. Pour mémoire, les valeurs réglementaires sont issues de l'arrété préfectoral
d’autorisation d'exploiter en date du 01 décembre 2008 et de I'arrété ministériel du 23 janvier

1997.

2.4.1. RESULTATS POUR LES ZONES A EMERGENCES REGLEMENTEES (ZER)
Vv Tableau : Résultats pour les ZER
. Niveau de bruit | Niveau de bruit Valeur L ’son9r§s fixes

Point nelize résiduel dB(A) | ambiant dB(A) SSIgence réglementaire cleE [fentie el

retenu Ny P dB(A) 01/12/2008

(sans activité) | (avec activite) dB(A)
dB(A)
ZER 1 Lso 46,0 44,5 0,0 5 48,0
ZER 2 Lso 38,0 38,5 0.5 5 58,5
ZER3 | Leq 41,5 38,5 0.0 5 SO
Analyse :

Les activités du site ne sont pas audibles au niveau des ZER. En effet, les abords de la carriere
sont occupés par des boisements qui atténuent les bruits de I'installation de traitement et de
la fosse d'extraction.

De plus, la RD 13 est assez passante (voitures, engins agricoles, camions liés & I'activité de la
carriere ou non) et couvre la majorité des bruits de la carriere.

2.4.2. RESULTATS EN LIMITE D’EMPRISE

V¥ Tableau : Résultats pour les limites de site

Indice Niveau de bruit | Valeur réglementaire de I'arrété | Valeur fixée dans I'arrété
Point retenu ambiant dB(A) ministériel du 23/01/1997 du 01/12/2008
(avec activité) dB(A) dB(A)
Limite Nord Leq 45,0 70 68
Limite Sud Leq 49,5 70 68
Analyse :

Les niveaux de bruit ambiant relevés en limite d'emprise autorisée respectent la
réglementation en vigueur et les prescriptions de I'arrété préfectoral d’autorisation.

)
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3. CONCLUSION

Le site se situe dans un environnement rural. Les sources de bruit sont liées essentiellement aux
activités d'extraction et au passage de véhicules sur la RD 13.

Le jour des mesurages, I'activité du site était frés peu audible en chacun des points situés en
ZER.

L’'ensemble des activités du site engendrait un niveau d'émergence conforme ¢ la

réglementation et a I'arrété préfectoral du 01 décembre 2008, au niveau des ZER ainsi qu’en
limite d’empirise.

11
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DEFINITIONS GENERALES — GLOSSAIRE
COMPOSANTES ET BREVES DEFINITIONS DU BRUIT

Si tout le monde s'accorde & déclarer que le bruit est un facteur important de
dégradation des conditions de vie, sa définition n'en reste pas moins complexe et
subjective.

La vibration d'un objet comprime ou détend I'air qui nous entoure, créant des petites
variations de pression autour de la pression atmosphérique. Celles-ci sont détectées par
l'oreille et se propagent a vitesse constante. C'est le phénomene de propagation de
I'onde acoustique. A la maniére d'un microphone, I'oreille convertit ces variations de
pression en vibrations mécaniques puis en petites variations de courant électrique. Le
cerveau interprete alors un son et I'identifie par ses différents parametres (amplitude,
fréquence, durée, ...). La superposition aléatoire des sons percus peut alors étre ressentie
comme un bruit, sensation auditive désagréable, voire génante. Ce dernier ne peut
cependant se résumer au seul phénomeéne physique sus-décrit : ses composantes
subjectives et psychosociologiques sont en effet considérables.

Bien gu'étymologiquement l'acoustique soit I'étude des phénomeénes auditifs, elle
constitue également un chapitre de la physique, traitant des propriétés des sons
(émission, propagation, réception) et des techniques qui font intervenir ces phénomeéenes
dans les applications pratfiques.

De facon générale, on définit un son ou un bruit comme étant un ébranlement élastique
des éléments du milieu dans lequel il se propage (propagation aérienne ou bien
solidienne), ce milieu étant le plus souvent I'air.

De maniere analogue a la propagation des ondes d la surface de I'eau, lorsqu’on y a
l&ché une pierre par exemple, les ondes acoustiques se propagent et chaque point est
animé d'un mouvement oscillatoire. Dans ce mouvement, comme dans les vibrations
mécaniques, on peut distinguer trois parameétres :

e |'amplitude du mouvement ;
e la vitesse du mouvement ;
e les vibrations de la pression autour de la pression atmosphérique.

Lorsque la source est ponctuelle, et que I'onde sonore peut se propager sans rencontrer
d'obstacles, les ondes sont sphériques, mais en général on les considére comme planes
a partir d'une certaine distance de la source quand le rayon de courbure devient
négligeable.

L'intensité acoustique, qui est le flux moyen d'énergie transmise dans une direction
donnée a travers I'unité de surface perpendiculaire d la direction de propagation, varie
dans de trés grandes proportions, la gamme dynamique comportant plusieurs
puissances de 10.

Annexes
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Afin de limiter les décimales et d'avoir des niveaux sonores plus parlant, sur une échelle
de valeurs plus restreinte, on utilisera le décibel, échelle logarithmique et les niveaux
sonores seront exprimés en dB :

L=10log I/lo
Ou:
e L est le niveau d'intensité acoustique ;
o | est 'intensité acoustique (flux moyen d'énergie transmise dans une
direction donnée a travers I'unité de surface perpendiculaire d la direction) ;
e o est I'intensité de référence, correspondant & la plus petite intensité

audible.
L'intensité acoustique est reliée & la variation de pression autour de la pression
atmosphérique par la relation :

I =p2/pc
Avec :
pC I'impédance caractéristique de I'air ;
o) la masse volumique de I'air ;
c la célérité du son

L'intensité acoustique étant difficlement mesurable, le sonomeétre, appareil de mesure
du bruit, restitue les variations de pressions captées par le microphone.

Ci-dessous sont présentées les courbes de pondération. L'oreille humaine atténue
fortement les fréquences graves et est sensible aux aigués. Pour corriger cet effet, on
applique le filtre de pondération A qui reproduit la sensibilité de l'oreille. Les résultats
s'expriment alors en dB (A).

'80 T T T 1
10,0 100,0 1000,0 10000,0 100000,0

Fréquence en Hz
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Constat sonore environnemental

La frequence caractérise la hauteur du son. Elle s'exprime en Hertz (Hz), c'est-a-dire le
nombre de cycles de variations de pressions par seconde (s-1). Un bruit est décrit par
une multitude de fréquences simultanées. La gamme audible s'étend de 20 Hz & 20 kHz.
L'analyse fréquentielle permet de déterminer dans quelles fréquences le bruit est
prépondérant.

L'intensité et la durée de I'émission d'un bruit sont des parametres importants pour
déterminer I'impact du bruit sur I'environnement humain.

Courbe de pondération (A)

Les courbes de pondération sont obtenues par comparaison de sensations acoustiques
subjectives de fréquence variable a la sensation d'un son de fréquence 1000 Hz.

De méme que le seuil d'audibilité est défini par une courbe sur laguelle la sensation
sonore au moment précis ou elle commence est partout la méme, il est possible de
fracer les autres courbes obtenues par des essais d'audition comparatifs, de méme
niveau sonore, qui définissent les différents échelons de la sensation sonore.

La courbe A utilisée trés souvent pour caractériser un bruit par un seul chiffre, en dB(A),
accuse une trés forte atténuation des fréquences basses : 30 dB & 50 Hz, 19 dB & 100 Hz,
elle reproduit le mangue de sensibilité de l'oreille humaine d ces fréquences.

dB(A)

C’est la représentation par un seul nombre du niveau de pression sonore percu exprimé
en dB, correspondant a I'émission de la source. Il s'obtient en faisant la somme
logarithmique des énergies relatives pondérées A contenues dans, par exemple, tous les
octaves.

L'oreille percoit mal les fréquences graves. Il s'agit |a d'une caractéristique physiologique
dont il convient de tenir compte lorsqu'on effectue des mesures. Un sonométre a une
sensibilité identique quelle que soit la fréquence. C'est ainsi que les acousticiens ont mis
au point une courbe de pondération, qui permet de mesurer des niveaux de pression
acoustique selon la sensibilité de I'oreille. Le niveau de pression acoustique s'exprime alors
en dB(A).

Niveau de pression acoustique (NF S 31-057)

Dix fois le logarithme décimal du rapport du carré d'une pression acoustique efficace
au carré d'une pression acoustique de référence (20 Pa, moyenne du seuil
d'audibilité). Il est noté Lp et s’exprime en décibels :

2
L, =10x 10g[pj
Po

Le niveau de pondération utilisé ou la largeur de fréquences d'analyse doit étre précisé,
par exemple : niveau de pression acoustique pondéré A, noté LpA, niveau de pression
acoustique par bande d'octave, par bande de tiers d'octave efc.
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Constat sonore environnemental

Niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré (NF S 31-057)

Valeur du niveau de pression acoustique pondéré A d'un son continu stable qui, au cours
d'une période spécifiee T, a la méme pression acoustique moyenne quadratique gu'un
son considéré dont le niveau varie en fonction du temps, il est défini de la facon suivante

1% n)’
LAeq(T) = 10x log{ X J.[p‘()J dt}
-ttt I\ py

Ou:

e Laeq(T) est le niveau de pression, en décibels pondérés A, déterminé pour un
intervalle de temps T, qui commence a t1 et se termine & ta.
e P, estla pression acoustique de référence (20 uPa),
o pa(t) est la valeur instantanée de la pression acoustique pondérée A.
Indices statistiques L50

Niveau sonore en dB(A) atteint ou dépassé pendant 50% du temps de mesure.

Leq partiel

Niveau de pression acoustique équivalent d'une source spécifique sur un intervalle
d'observation spécifié et ramené & cet intervalle d'observation, exprimé en décibels.

Indicateur d’émergence de niveau (E) (NFS 31-010)

Les indicateurs acoustiques sont destinés & fournir une description simplifiée d'une
situation sonore complexe. L'indicateur préférentiel est I'émergence en niveau global
pondéré A. Elle est évaluée en comparant le niveau de pression acoustique continu
équivalent pondéré A du bruit ambiant, en présence du bruit particulier objet de I'étude,
avec le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A du bruit résiduel,
tels que déterminés au cours de l'intervalle d'observation :

E= LAeq,Tpor’r - LAeq.Trés

e Eestl'indicateur d’émergence de niveau ;

e Laeq,Tpart €5t le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A du
bruit ambiant, déterminé pendant les périodes d'apparition du bruit particulier
considéré, objet de I'étude, dont la durée cumulée est Tpart ;

e Laeq,Tres est le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A du
bruit résiduel, déterminé pendant les périodes de disparition du bruit particulier
considéré, objet de I'étude, dont la durée cumulée est Tres.
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Constat sonore environnemental

Niveau de puissance acoustique (NF S 31-207)

Dix fois le logarithme décimal du rapport d'une puissance acoustique efficace a une
puissance acoustique de référence (wo = 1012 W). Il est noté Lw et s'exprime en décibels.

L,=10x log[wj

Wo

Le niveau de pondération utilisé ou la largeur de fréquences d'analyse doit étre précisé,
par exemple : niveau de puissance acoustique pondéré A, noté Lwa, niveau de
puissance acoustique par bande d'octave, par bande de tiers d'octave etc. La
puissance acoustique caractérise une source sonore alors que la pression acoustique est
définie en un point de I'espace. La relation entre Lp et Lw dépend de la directivité de la
source et des caractéristiques de la propagation entre la source et le point mesuré.

Bruit de fond (NF S 31-207)
Bruit émis par I'ensemble des sources autres que celles mises en essai.
Bruit résiduel (NF S 31-207)

Bruit qui subsiste quand un ou plusieurs bruits spécifiques qui contribuent normalement
de facon significative au bruit de fond sont supprimés.

Bruit ambiant (NF S 31-207)

Bruit total existant dans une situation donnée pendant un intervalle de temps donné. i
est composé des bruits émis par toutes les sources proches ou éloignées (bruit résiduel +
bruit particulier).

Bruit particulier (ou bruit engendré par une source particuliére)

Composante du bruit ambiant qui peut étre identifiée par des analyses acoustiques et
qui peut étre attribuée a une source particuliere.

Bruit impulsionnel

Bruit consistant en une ou plusieurs impulsions d'énergie acoustique ayant chacune une
durée inférieure a 1 s et séparée par des intervalles de temps de durée supérieures & 0,2
S.

Intervalle de mesurage

Intervalle de temps au cours duquel la pression acoustique pondérée A est intégrée et
moyennée.
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Constat sonore environnemental

Intervalle d'observation

Intervalle de temps au cours duquel des mesurages sont effectués en continu ou par
intermittence.

Intervalle de référence

Intervalle de temps retenu pour caractériser une situation acoustique.

Quelques références de niveaux sonores

70dB(A)
% oy, 60 UB(A) Y5 %g0 dB(A)

TCigy f\'\{’p KL;\'\HH
50 dB[A 90 dB(A o
mau”'&&iam,. 2 (A) awssa“m
40 dB[A)

bureau caimg

30 dB[A]) [ ]
chambre & coucher E“!
20dB(A) SR
ey
Conversation & voix bagse -'

10dB(a) R 2

. **100 dB(a)
concert o &

E 110 dB{A)
° rrna“"""""ﬂdeur
ﬁ' 120 dB(A)
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130 dB(A)

ue

{

vent dans les arbres F‘_
0 dB(A) -

seuil d'audibilité

X

Appréciation gualitative des conditions météorologique (norme NF S 31-010 / A1)

A partir des tableaux présentés ci-dessous qui synthétisent les conditions
aérodynamiques et thermiques observées sur le site, on détermine les coordonnées (Ui,
Ti) de la grile d'analyse présentée page suivante. On en déduit les conditions de
propagation désignées par les signes --, -, Z, + et ++.

Définitions des conditions aérodynamiques (vents)

Contraire Peu. De travers | Peu portant | Portant
contraire
Vent fort Ul u2 U3 U4 us
Vent moyen u2 u2 u3 U4 U4
Vent faible U3 U3 u3 U3 U3
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Constat sonore environnemental

Définitions des conditions thermigues (températures)

Période | toyonnement/Couverture |, it Vent T
nuageuse (--/8)
Faible ou moyen T1
Sol sec

Fort . Fort T2
Sol humide Faible ou moyen ou ™

fort

Jour Faible ou moyen ou

Sol humide y ™

o fort
Moyen a faible Faible ou moyen T2

Sol sec
Fort T3
Période de lever ou de coucher du soleil T3
Faibl

Ciel nuageux aiole ol moyen ou T4

) fort
Nuit i i i Moyen ou fort T4

Ciel dégagé -

Faible T5

Les indications « jour » et « nuit » ont ici le sens courant et ne renvoient pas aux périodes
réglementaires.

Influence des conditions météorologiques (NF S 31-010 / A1)

L'estimation qualitative de linfluence des conditions météorologiques se fait par
lintermédiaire d'une grille selon les critéres suivants :

Ul U2 u3 u4 us
T -- - -
T2 -- - - z +
T3 - - VA + +
T4 - VA + ++ ++
15 + + ++

-- Conditions défavorables pour la propagation sonore

- Conditions défavorables pour la propagation sonore

Conditions homogeénes pour la propagation sonore

+ Conditions favorables pour la propagation sonore

++ Conditions favorables pour la propagation sonore
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Constat sonore environnemental

ANNEXE 2 :
MATERIELS DE MESURE UTILISES
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Constat sonore environnemental

Les mesurages ont été réalisés a I'aide du matériel de classe 1 décrit ci-dessous. Le ou les
appareil(s) utilisé(s) permett(ent) un traitement des mesures au moyen du logiciel dBTrait32 de
01dB-Metravib. Les sonométres répondent aux exigences des normes EN60804 et EN60651.

Tous les sonomeétres sont de marque ACOEM-01 dB. Lors des mesures, les sonometres sont
équipés d'une boule anti-vent.

., Mde [ Wde | | Nide|. @ Nde
yP série yp série yp série yp série
Blue Solo | 61152 | MCE212 | 38034 ;']f 14321 CQ’?L 34924075 | v
Blue Solo | 60518 | MCE212 | 80881 ;'fg 13450 CQ’]\L 34924069
Blue Solo | 60159 | MCE212 | 67371 ;?5 12730 CQA]‘L 34323926
Blue Solo | 60160 | MCE212 | 67374 ;?SE 12587 CQ’?L 35042326
Blue Solo | 61018 | MCE212 | 92290 ;?E 13991 CQA]‘L 34482770
Solo 11665 | MCE212 | 51772 ;'fg 11990 CQ’]\L 34134144
Solo 11661 | MCE 212 | 166612 F;E 12021 CQ’?L 34134146
Solo 12067 | MCE 212 | 166600 ;'fSE 12752 CQ’?L 34134147 | v
Solo 11318 | MCE 212 | 153643 ;?E 16420 CQ’?L 34134145
Solo 10096 | MCE 212 | 85004 ;'fg 10213 %{*SL 20998
GRAS CAL
DUO 10604 | 5| 441229 | - - | 730545
GRAS CAL
DUO 10471 | N | 141200 | - - - [ 35113891
FUSION 10961 %Ré\é 206287 | - ~ | cAL21 | 35054834
GRAS CAL
FUSION 10962 | o0 | 226282 | - - /| 35054835
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Constat sonore environnemental

ANNEXE 3 :
FICHES PAR POINT
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— Bruit ambiant diurne
LIMITE DE SITE : Au Nord de la carriére

Période Diurne
Date 15/07/2019
Heure début / fin 14h40/ 15h15

Caractéristique de la

Bruit ambiant

60

50

mesure
Sonomeétre SOLO 12067
Ciel Ciel dégagé — Passages
nuageux
Vent Modéré de direction NE-SW

Conditions de
propagation des sons

u1/T2

Le niveau de bruit ambiant retenu au point A est de 45,0 dB(A).

g M A I -
45 JI IP 1N v | v |'
40 \ 1 W
35
30

14h40 14h45 14h50 14h55 15h00 15h05 15h10 15h15
Fichier | Limite A - BA.CMG
Début | 15/07/19 14:40:00
Fin 15/07/19 15:15:00
Voie Type | Pond. | Unité | Leq | Lmin | Lmax | L90 | L50
#2067 | Leq A dB | 45,1 | 35,7 | 54,5 | 39,6 | 44,1




— Bruit ambiant diurne
LIMITE DE SITE : Prés de I'entrée du site, a I'Est de la carriére

80
75
70
65
60 ﬁ
55
50
Période Diurne 45 | T J l A .
Date 15/07/2019 \ l N b {o
40] VL | N
Heure début / fin 13h45 / 14h20 Y Wy \d
Caractéristique de la Bruit ambiant 35
mesure
Sonomeétre SOLO 12067 30
13h45 13h50 13h55 14h00 14h05 14h10 14h15 14h20
Ciel Ciel dégagé
Faible a modéré
Vent direction NE-SW Fichier | Limite B - BA.CMG
— - Début | 15/07/19 13:45:00
c°"d't'°zse:‘:§;:pagat'°" U2/T1 Fin | 15/07/19 14:20:00
Voie Type | Pond. | Unité | Leq | Lmin | Lmax | L90 | L50

. ) . ) #2067 | Leq A dB | 495 | 354 | 73,6 | 37,7 | 413
Le niveau de bruit ambiant retenu au point B est de 49,5 dB(A).



— Bruit résiduel diurne
ZONE A EMERGENCE REGLEMENTEE : Premiéres habitations de Prusly-sur-Ource

80

75

70

65

60

—_—

gl

WA A

il
| R |

Période Diurne 40 ‘w f
Date 15/07/2019 35
Heure début / fin 12h14 / 12h47
Caractéristique de la mesure Bruit résiduel > 12h15 12h20 12h25 12h30 12h35 12h40 12h45
Sonomeétre SOLO 12067
Ciel Ciel dégagé Fichier | ZER 1 -BR.CMG
NE-SW

Voie Type | Pond. | Unité | Leq | Lmin | Lmax | L90 | L50
#2067 | Leq A dB | 53,1 36,2 | 780 | 39,9 | 46,0

Le niveau de bruit résiduel retenu au point 1 est de 46,0 dB(A) (Ls).



— Bruit ambiant diurne
ZONE A EMERGENCE REGLEMENTEE : Premiéres habitations de Prusly-sur-Ource

Période Diurne
Date 15/07/2019
Heure 14h48 / 15h20

Caractéristique de la

Bruit ambiant

propagation des sons

mesure
Sonomeétre BLUE SOLO 61152
Ciel Ciel dégagé — Passages
nuageux
Vent Faible a modéré direction NE-
SW
Conditions de U1/T2

Le niveau de bruit ambiant retenu au point 1 est de 44,5 dB(A) (Lg).

L’émergence constatée en ce point est de 0,0 dB(A).

80
75
70
65
60
55 l [k
soll l | | “I
|
L t o
45 ‘h J uln g u
a0,
14h50 14h55 15h00 15h05 15h10 15h15 15h20
Fichier | ZER 1 -BA.CMG
Début | 15/07/19 14:48:09
Fin 15/07/19 15:20:16
Voie Type | Pond. | Unit¢ | Leq | Lmin | Lmax | L90 | L50
#1152 Leq A dB 48,6 | 419 | 70,1 | 42,7 | 444




— Bruit résiduel diurne
ZONE A EMERGENCE REGLEMENTEE : Habitation pres de la voie d’accés a la carriére, le long de la RD

70

55 | ||

ey s i

|

b L T
KATNLL R AL I8

R AR

. . 'R
Période Diurne w ) 4 !

Date 15/07/2019 25
Heure début / fin 12h55/ 13h27 "
Caractéristique de la mesure Bruit résiduel 12055 13h00 13h05 13h10 13n15 13h20 13h25
Sonomeétre SOLO 12067
Clel Clel dégagé Fichier | ZER 2 - BR.CMG
Début | 15/07/19 12:55:00
Vent Faible a modere Fin 15107119 13:26:59
direction NE-SW Voie | Type | Pond. | Unité | Leq | Lmin | Lmax | L90 | L50
#2067 | Leq | A dB | 502|269 | 70,0 | 308 | 37,9

Le niveau de bruit résiduel retenu au point 2 est de 38,0 dB(A) (Ls).




— Bruit ambiant diurne
ZONE A EMERGENCE REGLEMENTEE : Habitation pres de la voie d’accés a la carriére, le long de la RD

70

65

60

—

55

e

! BT

=

U
Période Diurne W w v |N
35

, TARTARN (A
Date 15/07/2019 u W W Wv ' J

Heure début / fin 13h50 / 14h22 30 M
Caractéristique de la mesure Bruit ambiant 05
Sonomeétre BLUE SOLO 61152
Ciel Ciel dégagé 0 13h55 14h00 14h05 14h10 14h15 14h20
Vent Faible & modéré

direction NE-SW

i . Fichier | ZER2 - BA.CMG
Conditions de propagation U3/T1 - =
des sons Début | 15/07/19 13:50:06
Fin 15/07/19 14:22:05
Le niveau de bruit ambiant retenu au point 2 est de 38,5 dB(A) (Ls). Voie Type | Pond. | Unité | Leq | Lmin | Lmax | L90 | L50
L’émergence constatée en ce point est de 0,5 dB(A), valeur inférieure au #1152 | Leq A dB | 520|286 | 686 | 32,3 | 386

seuil réglementaire.



ZONE A EMERGENCE REGLEMENTEE :

Période Diurne

Date 15/07/2019

Heure début / fin 17h44 / 18h49

Caractéristique de la Bruit résiduel

mesure
Sonomeétre SOLO 12067
Ciel Ciel dégagé —
Passages nuageux
Vent Modéré direction

NE-SW

Le niveau de bruit résiduel retenu au point 3 est de 41,5 dB(A).

— Bruit résiduel diurne
Premiéres habitations de Villotte-sur-Ource

17h45

17h50

17h55

18h00

18h05

18h10

18h15

Fichier ZER 3 - BR.CMG
Lieu #2067
Type de données | Leq
Pondération A
Début 15/07/19 17:44:00
Fin 15/07/19 18:19:39
Leq Durée

particulier | Lmin | Lmax | L90 | L50 | cumulée
Source dB dB dB dB dB h:min:s
Riverains 59,8 343 | 71,1 | 359 | 459 | 00:01:31
Chien 495 384 | 604 | 39,6 | 41,9 | 00:00:23
Résiduel 415 30,2 | 53,3 | 36,2 | 39,9 | 00:33:45




— Bruit ambiant diurne
ZONE A EMERGENCE REGLEMENTEE : Premieres habitations de Villotte-sur-Ource

Période

Diurne

15h45

15h50 15h55

16h00

16h05

16h10

Chien —— Opérateur —— Résiduel

Date

15/07/2019

Heure début / fin

15h41/16h13

Caractéristique de la mesure

Bruit ambiant

Sonometre SOLO 12067
Ciel Ciel dégagé
Vent Aucun

Le niveau de bruit ambiant retenu au point 3 est de 38,5 dB(A).
L’émergence constatée en ce point est de 0,0 dB(A)

Fichier ZER 3 -BA.CMG
Lieu #2067
Type de données | Leq
Pondération A
Début 15/07/19 15:41:00
Fin 15/07/19 16:12:59
Leq Durée

particulier | Lmin | Lmax | L90 | L50 | cumulée
Source dB dB dB dB dB h:min:s
Opérateur 52,0 31,7 | 606 | 32,2 | 36,3 | 00:00:15
Chien 58,1 328 | 67,7 | 344 | 415 | 00:01:35
Résiduel 38,4 28,7 | 51,7 | 32,2 | 36,6 | 00:30:09
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GRANULATS DU CHATILLONNAIS — Prusly-sur-Ource (21)

Etude des retombées de poussiéres environnementales 2023
1. OBJET DU DOSSIER

La société GRANULATS DU CHATILLONNAIS a confié & ENCEM la réalisation du suivi poussiéres
par la méthode des jauges de collecte de retombées, émanant de |'activité de sa carriére
implantée sur la commune de Prusly-sur-Ource (21), autorisée par I'arrété préfectoral n°135 du
13 mars 2019.

Cette prestation s'inscrit dans le cadre des prescriptions de I'arrété ministériel du
22 septembre 1994 modifié, articles 19.5 & 19.9, relatif aux exploitations de carriéres.

Les carrieres qui produisent plus de 150 000 tonnes par an, & I'exception de celles exploitées
en eau, doivent assurer un suivi des retombées atmosphériques totales par jauges dans le
cadre du plan de surveillance des émissions de poussiéres.

Ce document présente la synthése des deux campagnes semestrielles de mesures réalisées
sur I'année 2023.

Les rapports d'analyse de chague campagne sont joints en annexe.
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2. MOYENS ET CONDITIONS DE MESURE

La méthode de mesure et les lieux d'implantation définis dans le plan de surveillance des
émissions de poussieres (PSEP) ont été respectées.

2.1. METHODOLOGIE

Les mesures ont été réalisées selon la méthode des jauges de collecte de retombées
conformément & la norme NF X 43-014 de novembre 2017, intitulée « Qualité de I'air — Air
ambiant : détermination des retombées atmosphériques totales. Echantillonnage. Préparation
des échantillons avant analyse ».

Les termes de la norme ont été respectés en tous points.
Les campagnes de mesure durent trente jours et sont réalisées tous les six mois.

Les jauges sont constituées d'un entonnoir et d'un flacon de récupération de 10 litres en
polyéthylene. L'ensemble du systeéme est inséré dans un trépied servant de support. La hauteur
de collecte est située & 1,5 m du sol.

Figure 1 : Photo d’une jauge

La conduite des analyses a été confiée au Laboratoire d'Analyses TERA Environnement de
Fuveau (13). Les mesures des retombées atmosphériques totales réalisées par le laboratoire portent
sur la somme des fractions solubles et insolubles. Le laboratoire dispose de I'accréditation
COFRAC selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 portant sur les « Exigences générales concernant
la compétence des laboratoires d'étalonnage et d’'essais ».

L'ensemble de la méthodologie est décrit dans la fiche technique portée en annexe.

)
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| 2.2. DATES ET DUREES DES CAMPAGNES

Tableau 1 : Dates des campagnes de mesures et durées

Campagnes Début de campagne Fin de campagne Durée
Jer semestre 2023 22/02/2023 21/03/2023 27 jours
2éme semestre 2023 08/09/2023 06/10/2023 28 jours

3. SOURCES D’EMISSION DE POUSSIERES IDENTIFIEES

Durant les périodes de préléevements, I'activité sur la carriere était représentative d'un
fonctionnement habituel.

Deux types de sources d'émissions de poussiéres sont prises en compte par les appareils de
mesure : les sources d'émission internes (sur le site) et externes (en périphérie, n’émanant pas
de la carriére).

Lors des périodes de prélevements, les sources d'émission de poussieres étaient les suivantes :

Tableau 2 : Activités présentes lors des campagnes de mesures

Campagnes 1er semestre 2023 ~ 2é¢me semestre 2023

Activités internes

Décapage

Foration X X
Tirs de mines X X
Extraction X X
Remblayage/remise en état X

Approche tout-venant

Traitement des matériaux

Evacuation des matériaux X
Circulation des engins X
Trafic routier surla RD13 X X
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4. LOCALISATION DES POINTS DE MESURE

Conformément au plan de surveillance des émissions de poussieres de la carriere, 3 stations
de mesures ont été implantées sur le site et en limite de site :

Tableau 3 : Description des points de mesure

Localisation et distance par rapport
au périmétre d’exploitation

Type de station Nom du point

AU niveau du batiment agricole situé

Station témoin (a) A~ Temoin 600 m & I'Ouest de la carriére

C1 - Limite Nord-Est -

Station en limite
de site (c)

C2 - Limite Sud-Ouest -

Figure 2 : Carte de localisation des points de mesures
(page ci-contre)




5. CONDITIONS METEOROLOGIQUES

La carriere n'étant pas concernée par un Plan de Protection de I'Atmosphere (PPA), les
conditions atmosphériques ont été fournies par Météo France a partir des « Points
d’'Observation Virtuelles » (POV) calculés pour les coordonnées géodésiques au centre de la

carriere.

Les données recueillies en résolution horaire portent sur la direction et la vitesse du vent, la

GRANULATS DU CHATILLONNAIS — Prusly-sur-Ource (21)

pluviométrie et la température.

Etude des retombées de poussiéres environnementales 2023

L'ensemble de la méthodologie est décrite dans la fiche technique portée en annexe.

Tableau 4 : Conditions météorologiques par campagne

Min. -7.8
Ter semestre
2023 M 19,7 45
T
du 22/02/2023 ax. ' o
au 21/03/2023
m>=85
Moy. 5,5 B[4,5085] T
®[1,5a45 suD
Rose des vents du 08/09/2023 qu 06/10/2023
Min. | 0,7 poes
2éme semestre ,.4:‘:
2023 & N 1
Max. 4,4 7, =
du 08/09/2023 | M| 3 8
au 06/10/2023 i
m>=8,5 18 &
®[4,5488,5) 200 =
Moy. 17.3 m(1.584.5]
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6. RESULTATS ET ANALYSES

6.1. RESULTATS DE L'ANNEE 2023

Les résultats des mesures sont présentés dans le tableau ci-apres. La formule pour calculer la

teneur moyenne en poussiére P est donnée dans la norme :

Ou:

e m est la masse des particules recueillies exprimée en miligrammes (donnée du

laboratoire) ;

m
s Xt

P =

e sestlasurface d'exposition de I'entonnoir en m? (0,046 m?) ;
e testladurée d'exposition exprimée en nombre de jours (cf. §.2.2)

Tableau 5 : Résultats en 2023

Ter semestre 2023
22/02 au 21/03/2023 7823 126,41 70,05
2éme semestre 2023 4594 10637 o171
du 08/09au 06/10/2023 ’ : ,
Moyenne annuelle 2023 72,10 116,39 85,88

Figure 3: Evolution des teneurs en poussiéres par campagne et par point de mesure pour

I'année 2023
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[ma/m&/iour)
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Figure 4 : Rose des vents pour I'année 2023

NORD

OUEST EST

m>=8,5

m[4,508,5]

m[].5a45]

Les vents dominants au cours de I'année 2023 provenaient majoritairement du Sud.

6.2. ANALYSE ET COMMENTAIRES DES RESULTATS DE L'ANNEE 2023

La valeur moyenne du point témoin permet de montrer que localement, les retombées de
poussieres dans I'environnement sont trés faibles : 72,10 mg/m?/jour. La valeur moyenne au
point C2 est du méme ordre de grandeur tandis qu'au point C1, la valeur est légerement
supérieure tout en restant fres faibles (116,39 mg/m?/jour).

Les teneurs sont restées relativement constantes entre le 1er et le 2éme semestre 2023 pour
chaqgue point du réseau de surveillance. En outre, le site n'était pas de nature & générer des
nuisances pour le voisinage au cours de I'année 2023.
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7. BILAN ET CONCLUSION

7.1.SYNTHESE DES RESULTATS SUR L'ENSEMBLE DE LA PERIODE 2019 - 2023

La synthése des résultats de mesure pour les années 2019 a et 2023 est présentée ci-dessous.

Tableau 6 : Résultats pour la période 2019 a 2023

Campagne 1 -2019 76,09 49,69 63,66
Campagne 2 - 2020 30,28 39.60 46,58
Campagne 3 - 2020 68,84 135,51 109,42
Campagne 4 - 2020 358,35 144,46 126,23
Moyenne annuelle 2019 - 2020 133,39 92,31 86,47
Campagne 5 - 2020 52,90 78,99 44,20
Moyenne ann\uelle glissante 127,59 99,64 81,61
campagne 2 a campagne 5
Campagne 6 - 2021 132,61 118,12 185,51
Moyenne ann‘uelle glissante 153,17 119,27 116,34
campagne 3 a campagne 6
Campagne 7 - 2021 88,46 147,68 105,70
Moyenne annuelle glissante
\ 158,08 122,31 115,41
campagne 4 a campagne 7
Campagne 8 - 2021 146,18 141,68 472,26
Moyenne annuelle 2020 - 2021 105,03 121,61 201,92
Ter semestre 2022 183,73 144,46 124,82
Moyenne annuelle glissante 139 45 144 61 234 26
campagne 7 a 1¢ semestre 2022 ! ’ ’
2éme semestre 2022 209,15 164,92 115,44
Moyenne annuelle 2022 196,44 154,69 120,13
Ter semestre 2023 98,23 126,41 70,05

=

&)
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Moyenne annuelle glissante 2éme

semestre 2022 a 1er semestre 2023 153,69 145,66 9275
2eme semestre 2023 45,96 106,37 101,71
Moyenne annuelle 2023 72,10 116,39 85,88

7.2. MOYENNE ANNUELLE EN STATION DE TYPE C ET CONSTAT PAR RAPPORT A

L'OBJECTIF

L'arrété ministériel modifié du 22 septembre 1994 fixe un seuil d ne pas dépasser aux stations
de type b établi & 500 mg/m?/jour en moyenne annuelle glissante.

Comme le Plan de Surveillance des Emissions de Poussiéres (PSEP) de la carriére de

Prusly-sur-Ource ne comporte pas de jauge de type b, la conformité des résultats par rapport
a I'arrété ministériel susvisé est examinée au niveau des jauges de type c.

Figure 5 : Evolution des moyennes annuelles glissantes aux points de type c pour les années

2019 a 2023
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o
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La moyenne annuelle glissante au point de type ¢ est largement inférieure ¢ la valeur objective
de 500 mg/m?/jour.

Les moyennes annuelles des teneurs en poussiéres au niveau des stations en limite de site (&
défaut de station dans I'environnement humain de type (b)) étant inférieures & I'objectif a
atteindre de 500 mg/m?/jour fixé par I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, aucune
mesure corrective n'est & mettre en place.

Suite a I'analyse des résultats des campagnes de mesures de 2023, la fréquence des mesures
peut, comme le prévoit I'article 19.6 de I'arrété ministériel du 22/09/1994 modifié, demeurer
semestrielle et ce jusqu'a ce qu'un résultat excéde cette valeur en moyenne annuelle
glissante.

) r
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ANNEXE 1 : METHODE D'ANALYSE TERA
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METHODE DE PRELEVEMENT - JAUGE OWEN

Les dispositifs de prélevement utilisés correspondent a des jauges de retombées de type « OWEN »

L'analyse en laboratoire est réalisée selon le mode opératoire interne MO.LAB.808 qui respecte les
recommandations des normes NF X 43-014 (2017) pour la détermination des retombées de poussieres, et NF EN
15935 pour la détermination des pertes au feu.

L’analyse est réalisée sur la fraction totale (fractions solubles + insolubles) mesurée par évaporation d’un aliquote

représentatif de la jauge.

LABORATOIRE D’ANALYSES
TERA ENVIRONNEMENT - site de FUVEAU (13)

Les analyses sont réalisées au sein du laboratoire TERA ENVIRONNEMENT de FUVEAU. TERA ENVIRONNEMENT
a mis en place, au sein de ses laboratoires, un systéme de management de la qualité basé sur le respect des
exigences de la norme NF EN ISO/CEI 17025 (Exigences générales concernant la compétence des laboratoires
d'étalonnages et d'essais). Afin de toujours mieux répondre aux exigences de ses clients, notre société a obtenu
en 2014 I'accréditation COFRAC portant sur plusieurs parametres dans I'air (air ambiant, hygiéne du travail,

qualité d’air intérieur, gaz de sol) — liste des sites et portées d’accréditation disponibles sur www.cofrac.fr.

PROTOCOLE D’ANALYSE

Poussiéres

Les retombées totales (ou dépobts totaux) sont déterminées par pesées apres évaporation d’un aliquote
représentatif de jauge.

Les étapes du protocole analytique sont les suivantes :

1. Détermination du volume de précipitations recueilli par différence de pesée entre la jauge pleine et la jauge
vide (la jauge vide étant pesée a la fin du processus).

2. Homogénéisation et prélevement d’un aliquote représentatif de la jauge, a travers un tamis Imm, par pesée
dans un bécher préalablement taré.

3. Evaporation de la solution sur plaque chauffante.

4. Placement du bécher contenant les dép6ts a I’étuve a 105°C puis au dessiccateur

5. Post pesée du bécher.

Les dépots totaux sont calculés a partir de la différence de masse (post pesée — pré pesée) ramenée au volume
initial de la jauge.

NB : un fichier de calculs Excel verrouillé réalise les calculs automatiquement.

A noter pour des questions d’assurance qualité :

-> Un blanc analytique, avec de I'eau déminéralisée, est réalisé par série d’évaporation

-> Entre chaque jauge, le matériel est nettoyé

Note technique ENCEM du 29/01/2019 — version 2



Perte au feu

La perte au feu désigne le résidu calciné, mesuré selon la norme NF EN 15935, par calcination a 525°C +/- 25°C
de l'extrait sec récupéré lors de I'étape d’évaporation. Elle correspond a une estimation des composés
organiques, majorée de la volatilisation de certains sels minéraux.

Cette mesure est réalisée sur I’extrait sec récupéré lors de la pesée de poussieres :

1. Calcination de I'extrait sec dans un four a moufle a une température de 525°C (+/- 25°C) pendant 1h30 (dans
ce cas-la, la détermination des dépots totaux est réalisé dans un creuset supportant ces hautes températures)
2. Placement du creuset au dessiccateur

3. Post pesée du creuset.

NB : un fichier de calculs Excel verrouillé réalise les calculs automatiquement.

Le résultat rendu dans les certificats correspond au pourcentage de matieres organiques contenues dans
I’échantillon

A noter pour des questions d’assurance qualité :

-> Un blanc analytique, avec de I'’eau déminéralisée, est réalisé par série d’évaporation

-> Entre chaque jauge, le matériel est nettoyé

Note technique ENCEM du 29/01/2019 — version 2
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Point d’Observation Virtuelle METEO

Météo-France élabore des points d’observation virtuelle en utilisant une technique de fusion de
données issues d'observations de surface, radar et modéle numérique. La méthode utilisée
permet un maillage d'observations kilomeétrique, avec une fréquence horaire. Ce service,
opérationnel depuis le 15 juin 2017, a été déposé sous la marque WeObServ*®.

Pour répondre a l'expression de besoin des exploitants de carriére et des acteurs industriels, les
observations spatialisées sont élaborées pour 4 paramétres : précipitation, température, vitesse
et direction du vent. Par ailleurs, les paramétres humidité, pression, température minimale et
maximale sont également disponibles.

Pour les paramétres température, vitesse et direction du vent, les observations disponibles et
les derniéres sorties de la modélisation numérique sont extraites toutes les heures. Les
observations proviennent des stations de mesure de Météo-France ainsi que des stations
partenaires certifiées. Elles sont spatialisées par des méthodes statistiques de krigeage, en les
comparant aux valeurs du modéle numérique. Quel que soit le paramétre, cette méthode
permet de restituer la valeur observée au niveau des points d’observation.

Pour le paramétre précipitation, les pluies stratiformes et convectives sont traitées séparément.
Elles sont spatialisées par des méthodes statistiques de krigeage, en les comparant a la lame
d’eau mesurée par les radars de Météo-France.

Pour calculer les valeurs en un point d'intérét WeObServ®
difféerent des points de grille kilométrique, les ."4” Soteliite
regles suivantes sont appliquées:

- pour les précipitations, la regle affecte la
moyenne des 4 points de grille entourant le point
d’'intéret;

- pour la température, la régle reprend la valeur du
point de grille le plus proche en altitude parmi les
4 entourant le point d’intérét ;

Stations
- pour le vent, la valeur du point de grille le plus $ Aty
proche géographiquement est retenue.

Des scores qualité sont calculés pour ces données spatialisées, par validation croisée : en
chaque point ou une observation est présente, la spatialisation est recalculée sans utiliser la
valeur observée en ce point. La valeur spatialisée ainsi obtenue est comparée avec la valeur de
référence mesurée, ce qui fournit un écart. La précision de la valeur spatialisée est donnée par
le calcul de l'erreur absolue moyenne, c’est a dire la moyenne des valeurs absolues des écarts.

Les scores ont été calculés sur la France métropolitaine entiére, sur 1 an pour la Température et
le Vent, et 2 ans pour les Précipitations.

Précipitation: 0.4 mm, Température:0.9 °C, Vitesse duvent:1.5m/s, Direction duvent:17°

Ce service, accessible par lintermédiaire d'un site extranet, donne une information
météorologique de qualité en n'importe quel point du territoire, sans aucun investissement en
matériel de mesure.

WeObServ"® 22/01/2019
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RAPPORT D'ESSAIS

=nvironnEmEnE ° ESSAIS
Affaire N° 23AF11494 Commande N°  Bon pour accord

Présentation générale

Affaire N° 23AF11494 Version du rapport : 0

Client: ENCEM GRAND EST Référence client : T7646 PRUSLY-SUR-OURCE
Adresse : Technopdle Nancy - Brabois, 54500 Vandoeuvre-lés-Nancy

Commande client : Bon pour accord Devis client : DE25209

Date de fin des prélevements :

Date de réception des échantillons : 27/03/2023 Rapport transmis le : 07/04/2023
Les supports ont été fournis par le client (lot non validé) et la date de fin de prélevement n'a pas été
Réserves éventuelles : renseignée.

Les résultats ne se rapportent qu'aux objets soumis a I'essai. TERA Environnement n'est pas responsable des informations transmises par le client et se dégage de toute
responsabilité relative aux durées, températures, volumes de prélévement ou emplacements notamment. Les concentrations calculées ne sont donc jamais portées par
I'accréditation et sont sujettes a caution. Pour les prélévements passifs, si la température d'exposition n'est pas renseignée, elle sera considérée a 20°C par défaut. Les
résultats s'appliquent aux échantillons tels qu'ils ont été requs.

Les milieux sont spécifiés ainsi : AIA=Air ambiant / ALT=Air des Lieux de Travail / AGA=Gaz des sols -Emission-Air des lieux de travail / AEX=Air a I'émission / GDS=Gaz
contenus dans les sols / Eau=Eaux / QAl = Qualité de I'air intérieur / HTS= Hautes technologies - Santé / LAR=LABREF30-ERP / DIV=Divers / SUR=Conta de surface /
ADBLUE / CAP=Location de capteurs

Dans la suite du rapport, seuls les paramétres notés avec un (c) sont couverts par I'accréditation cofrac essais .

Commentaire :

Présentation des échantillons - Nombre total d'échantillons : 3

Parametres a analyser Milieu Références Emplacement client Température Volume(ml) Exposition(min) Air
échantillons d'exposition prélevé(L)
Dépot totaux- AlA A 20°C 3478
Dépot totaux- AlA Cc1 20°C 2978
Dépot totaux- AlA c2 20°C 2650
Jauge PE Numéro de lot : Lieu de réalisation des essais : Fuveau Date d'essais : 30/03/2023

Résultat en mg
Composés No CAS A c1 c2

Dépdt totaux-(c) I 122 157 87
Les incertitudes sont présentées en annexe de ce rapport.

TERA Environnement SAS | RCSGrenoble B n°438590390| www.tera-environnement.com | contact@tera-environnement.com
Siege : 628 rue Charles de Gaulle, 38920 CROLLES | T 04 76 92 10 11
Pace 1 actir ?
Agence de Fuveau : ZAC St Charles, 144 3éme rue, 13710 FUVEAU| T 04 42 60 43 20
Le seul format de rapport faisant foi est le rapport pdf.
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Annexe
Composés Supports Norme Technique Incertitude Incertitude LQ Unité
analytique basse % haute %
Dépdt totaux- Jauge PE NF X 43-014 GRAVI 40 16 1 mg
Approbation
Nom(s) Cécile GARZON DUBESSE
Visa(s)
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ESSAIS

Commande N°  Bon pour accord

Présentation générale

Affaire N° 23AF15999 Version du rapport : 0
Client: ENCEM GRAND EST Référence client : T7646 — Prusly-sur-Ource
Adresse : Technopdle Nancy - Brabois, 54500 Vandoeuvre-lés-Nancy
Commande client : Bon pour accord Devis client : 23DE34465
Date de fin des prélevements :
Date de réception des échantillons : 11/10/2023 16:41:00 Rapport transmis le : 27/10/2023
Les supports ont été fournis par le client (lot non validé) et la date de fin de prélévement n'a pas été
Réserves éventuelles : renseignée.

Les résultats ne se rapportent qu'aux objets soumis a I'essai. TERA Environnement n'est pas responsable des informations transmises par le client et se dégage de toute
responsabilité relative aux durées, températures, volumes de prélévement ou emplacements notamment. Les concentrations calculées ne sont donc jamais portées par
I'accréditation et sont sujettes a caution. Pour les prélévements passifs, si la température d'exposition n'est pas renseignée, elle sera considérée a 20°C par défaut. Les
résultats s'appliquent aux échantillons tels qu'ils ont été requs.

Les milieux sont spécifiés ainsi : AIA=Air ambiant / ALT=Air des Lieux de Travail / AGA=Gaz des sols -Emission-Air des lieux de travail / AEX=Air a |'émission / GDS=Gaz
contenus dans les sols / Eau=Eaux / QAI = Qualité de l'air intérieur / HTS= Hautes technologies - Santé / LAR=LABREF30-ERP / DIV=Divers / SUR=Conta de surface /
ADBLUE / CAP=Location de capteurs

Dans la suite du rapport, seuls les paramétres notés avec un (c) sont couverts par I'accréditation cofrac essais .

Commentaire :

Présentation des échantillons - Nombre total d'échantillons : 3

Parametres a analyser Milieu Références Emplacement client Température Volume(ml) Exposition(min) Air
échantillons d'exposition prélevé(L)
Dépot totaux- AlA A 20°C 1522
Dépét totaux- AlA C1 20°C 2254
Dépét totaux- AlA c2 20°C 1772
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Jauge PE Numeéro de lot : Lieu de réalisation des essais : Fuveau Date d'essais : 23/10/2023

non renseigné

Résultat en mg
Composés No CAS A c1 c2

Dépét totaux-(c) Vi 59.2 137 131

Les incertitudes sont présentées en annexe de ce rapport.
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Annexe
Composés Supports Norme Technique Incertitude Incertitude LQ Unité
analytique basse % haute %
Deépdt totaux- Jauge PE NF X 43-014 GRAVI 40 16 1 mg
Approbation
Nom(s) Stella COHANA
Visa(s)

FIN DU RAPPORT
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